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Important Safety and Product Information

/\ WARNING

Failure to heed the following warnings could result in an accident resulting in

death or serious injury.

Health Warnings

Consult your physician before using this product if you are pregnant or if you

think you may be pregnant.

- Always consult your physician before beginning or modifying any exercise
program.

« The Garmin® device, accessories, and related data are intended to be used
only for recreational purposes and not for medical purposes, and are
not intended to diagnose, monitor, treat, cure, or prevent any disease or
condition.

Smart Trainer Warnings

« Read all instructions carefully before using the trainer. Smart trainers
include the smart bike trainers, direct-drive trainers, and wheel-on trainers.

« This trainer is designed for indoor, home use only. Use the trainer on a flat
surface that is clear of any obstructions.

« The trainer should be used for exercise and fitness purposes only.

« Always use your best judgement, and operate the trainer in a safe manner.

Always keep younger children and pets away from trainer while in use.

Do not let younger children use or play with the trainer.

Older children or persons with reduced physical, sensory, or mental

capabilities or lack of experience and knowledge should not use this trainer

without proper supervision.

« Always wear appropriate exercise clothes and cycling shoes.

« For direct-drive and wheel-on trainers, the rear axle must be properly affixed
to the trainer. The bike frame should not touch the trainer.

« For direct-drive trainers, the rear axle must be installed properly. Failure
to tighten and firmly close the quick release lever may result in injury or
property damage. To see a video, go to www.garmin.com/tacx/axle.

« Do not use the trainer if the trainer is not working properly.

Do not touch or make contact with the wheels, flywheel, rotating disk, or

fans while using the trainer. These components may become very hot during

use.

When subject to prolonged, extreme use, the enclosure around the trainer's

brake, flywheel, and rotating disk may become very hot. Always allow these

components to cool down after use before touching them.

+ When not in use, store the trainer out of reach of younger children and pets.

+ Turn off and unplug the trainer when it is not in use.

« Turn off and unplug the trainer before cleaning or performing any
maintenance procedures.

« Replace worn or damaged parts with Garmin parts only. Contact a Garmin
dealer, or go to support.garmin.com.

Magnet Warning

Both the device and its mount may contain magnets. Under certain

circumstances, magnets may cause interference with some internal medical

devices, including pacemakers and insulin pumps. Devices and mounts that

contain magnets should be kept away from such medical devices.

Failure to heed the following notices could result in personal or property

damage, or negatively impact the device functionality.

Trainer Notices

« Improper use and/or maintenance of the trainer will void the warranty.

+ To avoid imbalance or vibration while using the trainer, do not drop the
trainer during assembly.

« Do not disassemble or otherwise manipulate the trainer.

« Do not use the trainer in damp areas. Avoid exposing the trainer to

perspiration, condensation, and precipitation. Store the trainer in a dry area

at room temperature.

Wipe off the trainer after every use. The trainer should be cleaned only with

a dry cloth and should not be exposed to cleaning solvents or abrasives.

Keep the trainer clean and free of debris.

Inspect the nuts and bolts on the trainer for proper tightness on a regular

basis.

Magnet Notice

Both the device and its mount may contain magnets. Under certain

circumstances, magnets may cause damage to some electronic devices,

including hard drives in laptop computers. Use caution when devices and

mounts that contain magnets are near electronic devices.

Product Environmental Programs

Information about the Garmin product recycling program and WEEE, RoHS,

REACH, and other compliance programs can be found at www.garmin.com

/aboutGarmin/environment.

Declaration of Conformity

Hereby, Garmin declares that this product is in compliance with the Directive

2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the

following internet address: www.garmin.com/compliance.

UK Declaration of Conformity

Hereby, Garmin declares that this product is in compliance with the relevant

statutory requirements. The full text of the declaration of conformity is

available at the following internet address: www.garmin.com/compliance.

| ion, Sci and E ic Develof Canada Com

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply

with Innovation, Science and Economic Development Canada's licence-exempt

RSS(s). Operation is subject to the following two conditions: (1) this device

may not cause interference, and (2) this device must accept any interference,

including interference that may cause undesired operation of the device.

FCC Compliance

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject

to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful

interference, and (2) this device must accept any interference received,

including interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a

Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC rules. These limits

are designed to provide reasonable protection against harmful interference

in a residential installation. This equipment generates, uses, and can

radiate radio frequency energy and may cause harmful interference to radio

communications if not installed and used in accordance with the instructions.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular

installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or

television reception, which can be determined by turning the equipment off

and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one of the

following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and the receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This product does not contain any user-serviceable parts. Repairs should

only be made by an authorized Garmin service center. Unauthorized repairs

or modifications could result in permanent damage to the equipment, and

void your warranty and your authority to operate this device under Part 15

regulations.

Tacx * Limited Warranty

THIS LIMITED WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS, AND YOU MAY

HAVE OTHER LEGAL RIGHTS, WHICH VARY FROM STATE TO STATE (OR BY

COUNTRY OR PROVINCE). GARMIN DOES NOT EXCLUDE, LIMIT OR SUSPEND

OTHER LEGAL RIGHTS YOU MAY HAVE UNDER THE LAWS OF YOUR STATE

(OR COUNTRY OR PROVINCE). FOR A FULL UNDERSTANDING OF YOUR RIGHTS

YOU SHOULD CONSULT THE LAWS OF YOUR STATE, COUNTRY OR PROVINCE.

The warranty period for new Tacx products is 2 years, calculated from the

date of purchase, or, if the product is not delivered immediately on the date

of purchase, the date that the product is delivered. The limited warranty only

applies to the first owner of the product and only if an original proof of

purchase can be furnished. If you have any questions or would like to analyze a

problem, go to support.garmin.com.

Limited Warranty

1. Should a material and/or manufacturing defect occur within the warranty

period, Tacx will repair the defect and/or replace the defective part/product

at no additional cost. Should such repair or replacement not be possible, or

cannot reasonably be expected of Tacx, Tacx reserves the right to reimburse

the market value of the part or product that has been returned.

2. If a part or product is replaced within the warranty period, the original

warranty period will still apply to that replaced part or product. The original

warranty period is never extended or renewed by part or product replacement.

3. When a defect arises, Tacx must be notified in writing as soon as possible,

but no later than two months after the defect has been discovered or should

have been discovered.

4. This warranty is invalid and will not apply if the defect is the result of:

a) maintenance work/repair work not carried out by Garmin or Tacx ;

b) improper use of the part or product and/or, use of the part or product for a

purpose other than the purpose for which the part or product is intended;

c) the use of parts that are not original Tacx parts;

d) changes to the product, which have been implemented without permission

from Garmin or Tacx ;

e) normal wear and tear and/or poor/improper maintenance;

f) external influences, such as external electrical interference or moisture

penetration (perspiration, condensation, precipitation or others).

5. This warranty does not apply to damage to the product which occurs while

the product is being shipped/transported.

Warranty Procedure

« Contact a Garmin and/or Tacx authorized service facility in the original

country of purchase, or contact support.garmin.com to have the issue

analyzed. If you are in the United States, you can also call 1-800-800-1020.

« If, after the analysis, Garmin determines the product is defective, follow

the instructions provided by Garmin. A warranty claim will only be accepted

after receipt of the original proof of purchase and, where applicable, a fully

completed service form from a Garmin authorized service facility.

« The decision on whether a defect in a part or product exists and is covered by

the warranty rests solely with Garmin.
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« If the part or product is covered by the warranty, then in principle it will be
repaired or replaced without charge within 30 days of receipt.

« The purchaser must pay any costs related to shipping the part or product to
the Tacx dealer or to Garmin for analysis/inspection.

Liability

= Tacx B.V. reserves the right to modify, improve or replace returned products
with a similar or equivalent product without prior notification. Tacx is not,
however, obliged to improve the product or to fit new elements.

« Tacx B.V. does not guarantee that the supplied software will work on all
operating systems.

« Tacx B.V or Tacx 's distributors are authorized to replace defective parts
with similar parts of equivalent quality, without prejudice to Tacx 's authority
to opt for a monetary reimbursement to the value of the product that has been
returned.

« Tacx is not responsible for damage, including consequential loss, arising
from or associated with the use of its products, or for damage to products
during shipment.

Notes

1. ONLY return the defective part if requested to do so. Do not return frames
when they are not defective.

2. Always ensure that the part concerned is well packaged. For more
information, go to support.garmin.com.

3. Check that your bicycle is assembled correctly before every use and is
tightened correctly as instructed in the manual.

Online Auction Purchases: Online auction confirmations are not accepted for
warranty verification. To obtain warranty service, an original or copy of the
sales receipt from the original retailer is required. Garmin will not replace
missing components from any package purchased through an online auction.
International Purchases: A separate warranty may be provided by international
distributors for devices purchased outside the United States depending

on the country. If applicable, this warranty is provided by the local in-

country distributor and this distributor provides local service for your device.
Distributor warranties are only valid in the area of intended distribution.
Australian Purchases: Our goods come with guarantees that cannot be
excluded under the Australian Consumer Law. You are entitled to a
replacement or refund for a major failure and for compensation for any other
reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the
goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and
the failure does not amount to a major failure. The benefits under our Limited
Warranty are in addition to other rights and remedies under applicable law

in relation to the products. Garmin Australasia, 30 Clay Place, Eastern Creek,
NSW 2766, Australia. Phone: 1800 235 822.

Belangrijke veiligheids- en productinformatie

/\ WAARSCHUWING
Als u de volgende waarschuwingen negeert, kan dit leiden tot een ongeval, wat
de dood of ernstig letsel tot gevolg kan hebben.
W h voor de g dheid
Raadpleeg uw arts voordat u dit product gebruikt als u zwanger bent of
zwanger denkt te zijn.
+ Neem altijd contact op met uw arts voordat u aan een trainingsprogramma
begint of wanneer u een trainingsprogramma wilt aanpassen.
+ Het Garmin toestel, accessoires en gerelateerde gegevens zijn bedoeld
voor recreatieve doeleinden en niet voor medische doeleinden, en zijn
niet bedoeld om medische aandoeningen te diagnosticeren, behandelen,
genezen of voorkomen.
Waarschuwingen met betrekking tot de Smart Trainer
« Lees alle instructies zorgvuldig voordat u de trainer gebruikt. Smart trainers
zijn onder andere de slimme fietstrainers, direct drive trainers en trainers
met wielbevestiging.
« Deze trainer is alleen bedoeld voor gebruik binnenshuis. Gebruik de trainer
op een vlakke ondergrond zonder obstakels.
« De trainer mag alleen worden gebruikt voor sport- en fitnessdoeleinden.
Houd rekening met mogelijke gevaren en bedien de trainer op een veilige
manier.
Houd jongere kinderen en huisdieren tijdens het gebruik altijd uit de buurt
van de trainer.
Laat jongere kinderen de trainer niet gebruiken of ermee spelen.
Oudere kinderen of personen met verminderde fysieke, zintuiglijke of
geestelijke capaciteiten of weinig ervaring en kennis mogen deze trainer
niet gebruiken zonder de juiste supervisie.
« Draag altijd geschikte sportkleding en fietsschoenen.
« Bij direct drive trainers en trainers met wielbevestiging moet de achteras
goed aan de trainer worden bevestigd. Het fietsframe mag de trainer niet
raken.
Voor direct drive trainers moet de achteras correct worden geinstalleerd. Als
u de snelspanner niet stevig vastdraait en sluit kan dit leiden tot letsel of
schade aan uw eigendommen. Ga naar www.garmin.com/tacx/axle voor een
video waarin correcte montage toegelicht wordt.
Gebruik de trainer niet als de trainer niet goed werkt.
Raak de wielen, het vliegwiel, de draaiende schijf of de vinnen niet aan
terwijl u de trainer gebruikt. Deze onderdelen kunnen zeer heet worden
tijdens het gebruik.

Bij langdurig, extreem gebruik kunnen de behuizing rond de rem, het
vliegwiel en de draaiende schijf van de trainer zeer heet worden. Laat deze
onderdelen na gebruik altijd afkoelen voordat u ze aanraakt.

Berg de trainer buiten het bereik van jongere kinderen en huisdieren op
wanneer deze niet wordt gebruikt.

Schakel de trainer uit en haal de stekker uit het stopcontact wanneer deze
niet in gebruik is.

Schakel de trainer uit en haal de stekker uit het stopcontact voordat u deze
reinigt of onderhoudsprocedures uitvoert.

Vervang versleten of beschadigde onderdelen uitsluitend door Garmin
onderdelen. Neem contact op met een Garmin dealer of ga naar support
.garmin.com.

Waarschuwing magneten

Het toestel en de steun kunnen magneten bevatten. Onder bepaalde
omstandigheden kunnen magneten storingen veroorzaken bij bepaalde
medische apparatuur, waaronder pacemakers en insulinepompen. Toestellen
en steunen die magneten bevatten moeten uit de buurt worden gehouden van
dergelijke medische apparaten.

LET OP
Het negeren van de volgende kennisgeving kan leiden tot persoonlijke of
materiéle schade of nadelige gevolgen voor de functionaliteit van het toestel.

Kenni ingen met betrekking tot de trainer

Bij onjuist gebruik en/of onderhoud van de trainer vervalt de garantie.

Laat de trainer niet vallen tijdens de montage om onbalans of trillingen
tijdens het gebruik van de trainer te voorkomen.

Demonteer of manipuleer de trainer niet.

Gebruik de trainer niet in vochtige ruimten. Stel de trainer niet bloot aan
transpiratie, condensatie en neerslag. Bewaar de trainer in een droge ruimte
bij kamertemperatuur.

Veeg de trainer na elk gebruik af. De trainer mag alleen worden gereinigd
met een droge doek en mag niet worden blootgesteld aan oplosmiddelen of
schuurmiddelen.

Houd de trainer schoon en vrij van vuil.

Controleer regelmatig of de moeren en bouten van de trainer goed
vastzitten.

Opmerking magneten

Het toestel en de steun kunnen magneten bevatten. Onder bepaalde
omstandigheden kunnen magneten schade veroorzaken aan bepaalde
elektronische toestellen, waaronder harde schijven in laptopcomputers.
Wees alert als toestellen en steunen met magneten zich in de buurt van
elektronische apparaten bevinden.

Productmilieuprogramma's

Informatie over het hergebruikprogramma van Garmin en informatie over
naleving van WEEE, RoHS, REACH en andere programma's vindt u op www
.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Conformiteitsverklaring

Hierbij verklaart Garmin dat dit product voldoet aan de richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van deze EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op de
volgende website: www.garmin.com/compliance.

Tacx Beperkte garantie

DEZE BEPERKTE GARANTIE VERLEENT U SPECIFIEKE WETTELIJKE RECHTEN
EN U HEBT MOGELIJK ANDERE WETTELIJKE RECHTEN DIE PER STAAT (OF
PER LAND OF PROVINCIE) KUNNEN VERSCHILLEN. ANDERE WETTELIJKE
RECHTEN DIE U HEBT VOLGENS DE WETGEVING VAN UW STAAT (OF LAND
OF PROVINCIE) WORDEN DOOR GARMIN NIET UITGESLOTEN, BEPERKT OF
OPGESCHORT. VOOR EEN VOLLEDIG INZICHT IN UW RECHTEN DIENT U DE
WETGEVING VA UW STAAT, LAND OF PROVINCIE TE RAADPLEGEN.

De garantieperiode voor nieuwe Tacx producten is 2 jaar, berekend vanaf de
aankoopdatum, of, als het product niet onmiddellijk wordt geleverd op de
aankoopdatum, de datum waarop het product is geleverd. De beperkte garantie
is alleen van toepassing op de eerste eigenaar van het product en alleen als
het originele aankoopbewijs kan worden getoond. Als u vragen hebt of een
probleem wilt analyseren, ga dan altijd naar support.garmin.com.

Beperkte garantie

1. Als zich binnen de garantieperiode een materiaal- en/of fabricagefout
voordoet, zal Tacx het defect repareren en/of het defecte onderdeel/product
kosteloos vervangen. Als een dergelijke reparatie of vervanging niet mogelijk
is of redelijkerwijs niet kan worden verwacht van Tacx , behoudt Tacx zich het
recht voor om de marktwaarde te vergoeden van het geretourneerde onderdeel
of product.

2. Als een onderdeel of product binnen de garantieperiode wordt vervangen,
is de oorspronkelijke garantieperiode nog steeds van toepassing op dat
vervangen onderdeel of product. De oorspronkelijke garantieperiode wordt
nooit verlengd of verlengd door een onderdeel of productvervanging.

3. Wanneer zich een defect voordoet, moet Tacx zo snel mogelijk schriftelijk
worden geinformeerd, maar niet later dan twee maanden nadat het defect is
ontdekt of zou moeten zijn ontdekt.

4. Deze garantie is ongeldig en is niet van toepassing als het defect het gevolg
is van:

a) onderhouds-/reparatiewerkzaamheden die niet zijn uitgevoerd door Garmin
of Tacx;




b) onjuist gebruik van het onderdeel of product en/of onjuist gebruik van het
onderdeel of product voor een ander doel dan het doel waarvoor het onderdeel
of product is bedoeld;

c) het gebruik van onderdelen die geen originele Tacx onderdelen zijn;

d) wijzigingen in het product die zijn geimplementeerd zonder toestemming
van Garmin of Tacx ;

e) normale slijtage en/of slecht/verkeerd onderhoud;

f) externe invloeden, zoals externe elektrische interferentie of het
binnendringen van vocht (transpiratie, condensatie, neerslag of andere).

5. Deze garantie is niet van toepassing op schade aan het product die optreedt
tijdens verzending/transport van het product.

Garantieprocedure

« Neem contact op met een bevoegde servicefaciliteit van Garmin en/of Tacx
in het land van aankoop of neem contact op met support.garmin.com om het
probleem te laten analyseren. Als u in de Verenigde Staten bent, kunt u ook
1-800-800-1020 bellen.

« Als Garmin na de analyse vaststelt dat het product defect is, volgt u

de instructies van Garmin. Een garantieclaim wordt alleen geaccepteerd

na ontvangst van het originele aankoopbewijs en, indien van toepassing,

een volledig ingevuld serviceformulier van een door Garmin erkende
onderhoudsdienst.

- De beslissing of sprake is van een defect in een onderdeel of product dat
door de garantie wordt gedekt, is uitsluitend ter beoordeling van Garmin.

« Als het onderdeel of product onder de garantie valt, wordt het in principe
binnen 30 dagen na ontvangst kosteloos gerepareerd of vervangen.

- De koper dient alle kosten te betalen voor het verzenden van het onderdeel of
product naar de Tacx dealer of naar Garmin voor analyse/inspectie.
Aansprakelijkheid

« Tacx B.V. behoudt zich het recht voor geretourneerde producten zonder
voorafgaande kennisgeving te wijzigen, te verbeteren of te vervangen door een
vergelijkbaar of gelijkwaardig product. Tacx is echter niet verplicht om het
product te verbeteren of nieuwe elementen aan te brengen.

« Tacx B.V. garandeert niet dat de meegeleverde software op alle
besturingssystemen werkt.

« Tacx B.V of Tacx distributeurs zijn bevoegd om defecte onderdelen te
vervangen door onderdelen van vergelijkbare kwaliteit, zonder afbreuk te doen
aan de bevoegdheid van Tacx om te kiezen voor een financiéle vergoeding van
de waarde van het geretourneerde product.

« Tacx is niet verantwoordelijk voor schade, inclusief gevolgschade, die
voortvloeit uit of verband houdt met het gebruik van zijn producten, of voor
schade aan producten tijdens verzending.

Opmerkingen

1. Stuur het defecte onderdeel ALLEEN terug als u hierom wordt verzocht.
Stuur geen frames terug als deze niet defect zijn.

2. Zorg er altijd voor dat het betreffende onderdeel goed is verpakt. Ga voor
meer informatie naar support.garmin.com.

3. Controleer voor elk gebruik of de fiets correct is gemonteerd en correct is
vastgezet volgens de instructies in de handleiding.

Aankopen op onlineveilingen: Aankoopbevestigingen van onlineveilingen
worden niet geaccepteerd als garantiebewijs. Om gebruik te kunnen maken
van de garantieservice, is de oorspronkelijke of een kopie van de aankoopnota
vereist van de winkel waar u het systeem hebt gekocht. Garmin vervangt geen
onderdelen van pakketten die zijn aangeschaft via een onlineveiling.
Internationale aankopen: Distributeurs buiten de Verenigde Staten verstrekken
mogelijk een aparte garantie voor toestellen die buiten de Verenigde Staten
zijn aangeschaft. Dit kan per land verschillen. Indien van toepassing wordt
deze garantie verstrekt door de lokale binnenlandse distributeur die ook lokaal
service voor het toestel verleent. Garanties door distributeurs zijn alleen geldig
in het gebied waarvoor de distributie is bedoeld.

Informations importantes sur le produit et la sécurité

/\ AVERTISSEMENT
Si vous ne respectez pas les avertissements suivants, vous risquez un
accident pouvant entrainer des blessures graves, voire mortelles.
Avertissements relatifs a la santé
Consultez votre médecin avant d'utiliser ce produit sur vous étes enceinte
ou si vous pensez |'étre.
Consultez toujours votre médecin avant de commencer ou de modifier tout
programme d'exercice physique.
Les appareils et les accessoires Garmin ainsi que les données qui y sont
associées ne doivent étre utilisés qu'a des fins indicatives. Ils ne doivent
pas étre utilisées a des fins médicales, ni pour poser un diagnostic,
surveiller, soigner, traiter ou éviter quelque maladie que ce soit.
Avertissements sur le home trainer Smart
Lisez attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le home trainer.
Le terme home trainer Smart désigne les homes trainers connectés, les
trainers a entrainement direct et les trainers sur roues.
Ce home trainer est congu pour une utilisation personnelle et en intérieur
uniquement. Utilisez le home trainer sur une surface plane et dégagée.
Le home trainer doit étre utilisé uniqguement a des fins d'exercice.
Faites preuve de bon sens et utilisez toujours le home trainer de la maniére
la plus sire possible.
Tenez les jeunes enfants et les animaux a I'écart du home trainer pendant
son utilisation.

Ne laissez pas les jeunes enfants utiliser le home trainer ou jouer avec.
Les enfants plus agés ou les personnes ayant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites ou un manque d'expérience et de
connaissances ne doivent pas utiliser ce home trainer sans supervision
appropriée.

Portez toujours des vétements d'exercice et des chaussures de cyclisme
appropriés.

Vérifiez que |'axe arriere est bien fixé sur les trainers a entrainement direct
et les trainers sur roues. Le cadre du vélo ne doit pas toucher le home
trainer.

Sur les trainers a entrainement direct, vérifiez que I'axe arriére est installé
correctement. Si le levier d'axe de blocage n'est pas suffisamment serré,
vous risquez d'endommager votre matériel ou de vous blesser. Une vidéo
est disponible sur www.garmin.com/tacx/axle.

N'utilisez pas le home trainer s'il ne fonctionne pas correctement.

Lors de l'utilisation du home trainer, ne touchez pas les roues, le volant
d'inertie, le disque rotatif ou les ventilateurs. Ces composants peuvent
devenir trés chauds pendant I'utilisation.

En cas d'utilisation extréme et prolongée, le carter autour de la résistance,
du volant d'inertie et du disque rotatif du home trainer peuvent devenir trés
chauds. Laissez toujours ces composants refroidir aprés utilisation avant de
les toucher.

Lorsqu'il n'est pas utilisé, rangez le home trainer hors de la portée des
jeunes enfants et des animaux.

Eteignez et débranchez le home trainer lorsqu'il n'est pas utilisé.

Eteignez et débranchez le home trainer avant de le nettoyer ou d'effectuer
toute autre procédure de maintenance.

Remplacez les piéces usées ou endommagées par des piéces Garmin
uniquement. Contactez un revendeur Garmin ou rendez-vous sur support
.garmin.com.

Averti sur les ai

Il est possible que I'appareil et son support soient équipés d'aimants. Dans
certaines circonstances, les aimants peuvent causer des interférences avec
certains dispositifs médicaux internes, comme les stimulateurs cardiaques et
les pompes a insuline. Les appareils et les supports équipés d'aimants doivent
étre tenus a distance de ce type de dispositifs médicaux.

Si vous ignorez les consignes fournies dans le présent document, vous risquez
de vous blesser, d'endommager votre bien ou d'affecter négativement les
fonctionnalités de I'appareil.

Avis sur le home trainer

Une utilisation et/ou un entretien inappropriés du home trainer annuleront la
garantie.

Pour éviter tout déséquilibre ou toute vibration lors de |'utilisation du home
trainer, ne le laissez pas tomber pendant le montage.

Ne démontez pas et ne manipulez pas le home trainer de quelque maniére
que ce soit. )

N'utilisez pas le home trainer dans des zones humides. Evitez d'exposer

le home trainer a la transpiration, a la condensation et aux précipitations.
Rangez le home trainer dans un endroit sec a température ambiante.
Essuyez le trainer aprés chaque utilisation. Le home trainer doit étre nettoyé
uniguement avec un chiffon sec et ne doit pas étre exposé a des solvants de
nettoyage ou a des abrasifs.

Veillez a ce que le home trainer reste propre et exempt de débris.

Vérifiez régulierement si les écrous et boulons du home trainer sont bien
serrés.

Avis sur les aimants

Il est possible que I'appareil et son support soient équipés d'aimants. Dans
certaines circonstances, les aimants peuvent endommager certains appareils
électroniques comme les disques durs des ordinateurs portables. Faites
preuve de prudence lorsque vous utilisez des appareils et supports équipés
d'aimants a proximité de dispositifs électroniques.

Programmes environnementaux

Des informations relatives au programme Garmin de recyclage des produits
ainsi qu'aux directives DEEE et RoHS, a la réglementation REACH et aux

autres programmes de conformité sont disponibles a I'adresse www.garmin
.com/aboutGarmin/environment.

Déclaration de conformité

Par la présente, Garmin déclare que son produit est conforme a la

Directive 2014/53/EU. Le texte de la déclaration de conformité UE dans sa
version intégrale est disponible sur la page Web suivante : www.garmin.com
/compliance.

3 et pp que Canada - Conformité
L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil
est conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et Développement économique
Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est
autorisée aux deux conditions suivantes : 1) L'appareil ne doit pas produire
de brouillage ; 2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi,
méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.
Tacx Garantie limitée
LA PRESENTE GARANTIE VOUS OCTROIE DES DROITS PARTICULIERS ET VOUS
BENEFICIEZ PEUT-ETRE D'AUTRES DROITS QUI PEUVENT VARIER D'UN ETAT,

-




IT

PAYS, OU PROVINCE A L'AUTRE. GARMIN N'EXCLUT PAS, NI NE LIMITE OU
SUSPEND, LES AUTRES DROITS LEGAUX DONT VOUS BENEFICIEZ EN VERTU
DU DROIT DE VOTRE ETAT, PAYS OU PROVINCE. POUR BIEN COMPRENDRE
VOS DROITS, CONSULTEZ LE DROIT APPLICABLE DANS VOTRE ETAT, PAYS
OU PROVINCE.

La période de garantie pour les nouveaux produits Tacx est de 2 ans, a
compter de la date d'achat, ou, si le produit n'est pas livré immédiatement
ala date d'achat, a compter de la date de livraison du produit. La garantie
limitée ne s'applique qu'au premier propriétaire du produit et uniqguement si la
preuve d'achat originale peut étre fournie. Si vous avez des questions ou si
vous cherchez a résoudre un probléme, consultez le site support.garmin.com.
Garantie limitée

1. En cas de défaillance du matériel et/ou si vous constatez un défaut

de fabrication pendant la période de garantie, Tacx s'engage a réparer

le défaut et/ou a remplacer la piece ou le produit défectueux sans frais
supplémentaires. Si une telle réparation ou un tel remplacement n'est pas
possible ou ne peut raisonnablement pas étre attendu de la part de Tacx , Tacx
se réserve le droit de rembourser la valeur marchande de la piéce ou du produit
retourné.

2. Si une piéce ou un produit est remplacé pendant la période de garantie,

la période de garantie d'origine s'applique aussi a cette piéce ou a ce

produit remplacé. La période de garantie d'origine n'est jamais prolongée ni
renouvelée suite au remplacement d'une piéce ou d'un produit.

3. Lorsqu'une défaillance survient, vous devez avertir Tacx par écrit dés que
possible, au plus tard deux mois aprés que la défaillance a été constatée ou
qu'elle aurait dii étre constatée.

4. Cette garantie n'est pas valide et ne s'applique pas si le défaut résulte des
cas suivants :

a) travaux de maintenance/réparation non effectués par Garmin ou Tacx ;

b) utilisation inappropriée de la piéce ou du produit et/ou utilisation de la piéce
ou du produit a une fin autre que celle pour laquelle |a piéce ou le produit est
prévu;

c) utilisation de pieces qui ne sont pas des piéces Tacx originales ;

d) modifications apportées au produit, qui ont été effectuées sans
l'autorisation de Garmin ou de Tacx ;

e) usure normale et/ou entretien médiocre ou incorrect ;

f) influences externes, telles que des interférences électriques externes ou la
pénétration d'humidité (transpiration, condensation, précipitations ou autres).
5. Cette garantie ne s'applique pas aux dommages subis par le produit pendant
son expédition/transport.

Procédure de garantie

« Contactez un centre de service agréé par Garmin et/ou Tacx dans le

pays d'achat d'origine, ou contactez support.garmin.com pour faire étudier

le probleme. Si vous vous trouvez aux Etats-Unis, vous pouvez aussi appeler le
1-800-800-1020.

« Apres analyse dudit probléme, si Garmin conclut que le produit est
défectueux, suivez les instructions fournies par Garmin. Les demandes de
garantie ne sont acceptées qu'apres réception de la preuve d'achat originale
et, le cas échéant, d'un formulaire de service diment rempli par un centre de
service agréé par Garmin.

+ Seul Garmin est en mesure de déterminer si une piece ou un produit présente
véritablement un défaut et est couvert(e) par la garantie.

- Si la piece ou le produit est couvert(e) par la garantie, il/elle sera en principe
réparé(e) ou remplacé(e) sans frais dans les 30 jours suivant la réception.

« Ilincombe a I'acheteur de payer tous les frais liés a I'expédition de la piece
ou du produit au revendeur Tacx ou a Garmin pour analyse/inspection.
Responsabilité

« Tacx B.V. se réserve le droit de modifier, d'améliorer ou de remplacer les
produits retournés par un produit similaire ou équivalent sans préavis. Tacx
n'est toutefois pas obligé d'améliorer le produit ou d'y installer de nouveaux
éléments.

- Tacx B.V. ne garantit pas que le logiciel fourni fonctionnera sur tous les
systémes d'exploitation.

« Tacx B.V ou les distributeurs de Tacx sont autorisés a remplacer les pieces
défectueuses par des pieces similaires de qualité équivalente, sans préjudice
de la possibilité dont dispose Tacx d'opter pour un remboursement monétaire
de la valeur du produit retourné.

« Tacx n'est pas responsable des dommages, y compris les pertes
consécutives, découlant de ou associées a I'utilisation de ses produits, ni des
dommages causés aux produits pendant I'expédition.

Remarques

1. Vous ne devez retourner la piéce défectueuse QUE sur demande. Ne
renvoyez pas les cadres s'ils ne sont pas défectueux.

2. Assurez-vous que la piece concernée est bien emballée. Pour plus
d'informations, rendez-vous sur support.garmin.com.

3. Vérifiez que votre vélo est assemblé correctement avant chaque utilisation
et qu'il est suffisamment serré comme indiqué dans le manuel.

Achats dans le cadre d'enchéres en ligne : les confirmations de vente aux
enchéres en ligne ne sont pas acceptées dans le cadre d'une vérification sous
garantie. Pour bénéficier d'un service sous garantie, l'original ou une copie

de la facture dressée par le premier revendeur doit étre présenté. Garmin ne
procédera a aucun remplacement de composant manquant sur tout produit
acheté dans le cadre d'encheres en ligne.

Achats internationaux : selon les pays, une garantie distincte peut étre
accordée par les distributeurs internationaux pour les appareils achetés hors

des Etats-Unis. Le cas échéant, cette garantie est fournie par le distributeur
du pays d'achat et ledit distributeur prend en charge les services locaux
nécessaires pour votre appareil. Les garanties distributeur sont valides
uniquement dans les zones de distribution visées.

Informazioni importanti sulla sicurezza e sul prodotto

/\ AVVERTENZA
Il mancato rispetto delle indicazioni fornite di seguito potrebbe causare
incidenti gravi o mortali.
Avvertenze sulla salute
Consultare il medico prima di utilizzare questo dispositivo in gravidanza o
se si sospetta una gravidanza.
Consultare sempre il medico prima di iniziare o modificare un programma di
allenamento.
Il dispositivo Garmin, gli accessori e i dati correlati sono concepiti ai soli
scopi ricreativi e non devono essere utilizzati per scopi medici, né per
diagnosticare, monitorare, trattare, curare o prevenire malattie.
Avvertenze per Smart Trainer
Leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il trainer. Gli
smart trainer comprendono smart bike, trainer a trasmissione diretta e
trainer wheel-on.
Questo trainer & stato progettato esclusivamente per I'uso domestico e
interno. Utilizzare il trainer su una superficie piana e priva di ostacoli.
Il trainer deve essere utilizzato esclusivamente per I'esercizio fisico e il
fitness.
Seguire sempre il buon senso e utilizzare il trainer con prudenza.
Tenere sempre i bambini pit piccoli e gli animali domestici lontani dal
trainer durante l'uso.
Non consentire ai bambini pit piccoli di utilizzare il trainer o di giocarci.
| bambini pit grandi o le persone con capacita mentali, fisiche o sensoriali
ridotte, o prive di esperienza o conoscenze adeguate, non devono utilizzare
il trainer senza un'adeguata supervisione.
Indossare sempre adeguati abiti da ginnastica e scarpe da ciclismo.
Per i trainer a trasmissione diretta e wheel-on, fissare adeguatamente al
trainer I'assale posteriore. |l telaio della bici non deve toccare il trainer.
Per i trainer a trasmissione diretta e wheel-on, installare correttamente
I'assale posteriore. Se la leva a sgancio rapido non viene serrata e chiusa
saldamente si possono verificare lesioni personali o danni alle cose. Per
guardare un video, accedere alla pagina www.garmin.com/tacx/axle.
Non utilizzare il trainer se non funziona correttamente.
Non toccare o entrare in contatto con le ruote, il volano, il disco rotante
o le ventole quando si utilizza il trainer. Questi componenti possono
surriscaldarsi durante l'uso.
In caso di uso prolungato ed estremo, il vano intorno al freno, al volano ed
al volano del trainer potrebbe surriscaldarsi. Lasciare sempre raffreddare
questi componenti dopo I'uso prima di toccarli.
Quando non & in uso, riporre il trainer fuori dalla portata dei bambini piu
piccoli e degli animali domestici.
Spegnere e scollegare il trainer quando non & in uso.
Spegnere e scollegare il trainer prima di eseguire le procedure di pulizia o
manutenzione.
Sostituire le parti usurate o danneggiate esclusivamente con parti Garmin.
Contattare un concessionario Garmin oppure visitare il sito Web support
.garmin.com.
Avviso sui magneti
Il dispositivo e il supporto includono dei magneti. In alcuni casi, i magneti
possono causare interferenze con alcune apparecchiature mediche interne,
quali pacemaker e microinfusori. | dispositivi e i supporti che contengono
magneti devono essere tenuti lontano da tali apparecchiature mediche.

AVVISO
Il mancato rispetto degli avvisi forniti di seguito potrebbe causare danni alla

persona o alle proprieta oppure incidere in modo negativo sulla funzionalita
del dispositivo.

Avvisi per il trainer

L'uso e/o la manutenzione impropri del trainer annulleranno la garanzia.
Per evitare sbilanciamenti o vibrazioni durante I'uso del trainer, non lasciarlo
cadere durante il montaggio.

Non smontare o manipolare in altro modo il trainer.

Non utilizzare il trainer in aree umide. Evitare di esporre il trainer a
sudorazione, condensa e precipitazioni. Conservare il trainer in un luogo
asciutto a temperatura ambiente.

Pulire il trainer dopo ogni uso. Il trainer deve essere pulito solo con un
panno asciutto e non deve essere esposto a solventi o sostanze abrasive
per la pulizia.

Mantenere il trainer pulito e privo di detriti.

Controllare regolarmente il corretto serraggio dei dadi e dei bulloni sul
trainer.

Avvertenza sui magneti

Il dispositivo e il supporto includono dei magneti. In alcuni casi, i magneti
possono provocare danni ad alcuni dispositivi elettronici, quali ad esempio i
dischi rigidi dei computer portatili. Prestare attenzione quando dispositivi
supporti con magneti vengono avvicinati a dispositivi elettronici.
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Programmi ambientali per i prodotti

Le informazioni sul programma di riciclo dei prodotti Garmin, sulle direttive
WEEE, RoHS, REACH e su altri programmi di conformita sono reperibili sul sito
Web www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Dichiarazione di conformita

Con il presente documento, Garmin dichiara che questo prodotto & conforme
alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione UE di
conformita & disponibile al seguente indirizzo Internet: www.garmin.com
/compliance.

Garanzia

La garanzia é prestata dal Venditore:

- al Consumatore ossia, ai sensi dell'art. 3, D.Lgs. 6 ottobre 2005, alla "persona
fisica che agisce per scopi estranei all'attivita imprenditoriale o professionale
eventualmente svolta", sulla base della medesima norma istitutiva del cosi
detto Codice del consumo. In base a detta legge la durata della garanzia é di
24 mesi decorrenti dalla data di consegna del prodotto al Consumatore. La
garanzia copre solo i difetti di conformita o d'origine, cioé preesistenti alla
consegna del bene al Consumatore e non copre i difetti legati ad un'errata
installazione o ad errato uso dello stesso;

« al Professionista, ossia ai sensi del citato art. 3 206/05, alla "persona fisica
o giuridica che agisce nell'esercizio della propria attivita imprenditoriale o
professionale, ovvero un suo intermediario” nei limiti di quanto previsto dagli
artt. 1490 ss c.c. e nei termini di cui all'art. 1495 c.c.

Garanzia Prodotto

Il Prodotto, a cui € riferita la presente garanzia, & garantito esente da difetti
originari di conformita per un periodo di 24 mesi dalla data di consegna
all'utente finale, conformemente a quanto previsto dal D.Lgs. 206/05.

La preghiamo, prima di prendere possesso del prodotto, di verificare, assieme
al Venditore, se il prodotto & conforme alle Sue aspettative. Laddove il
Venditore si occupi anche della installazione del Prodotto, La preghiamo,
inoltre, di verificarne il corretto funzionamento, eventualmente eseguendo una
prova d'uso reale.

Procedura

Qualora intenda avvalersi dei diritti di cui alle presenti condizioni di garanzia, la
preghiamo di visitare il sito web di Garmin Italia (www.garmin.it) onde ottenere
le informazioni circa I'esatta modalita di consegna o spedizione dei prodotti.
Con le limitazioni specificate in seguito, e qualora sussistano le condizioni
per riconoscere la garanzia ai sensi del D.Lgs. 206/05, il prodotto verra
riparato senza nessun costo relativo alle spese strettamente necessarie per
la riparazione e quindi rispedito in porto franco al Venditore.

Resta fermo quanto disposto dall'art. 130, D.Lgs. 206/05 in particolare quanto
all'oggettiva impossibilita o I'eccessiva onerosita della riparazione.

Per i prodotti in garanzia il Consumatore nulla deve al Venditore a titolo

di contributo spese di trasporto o di gestione. Laddove il prodotto dovesse
essere inviato nonostante il periodo di garanzia sia scaduto ovvero risulti

che trattasi di difetto non coperto dalla Garanzia, ovvero il prodotto sia

privo di difetti, Garmin Italia addebitera al Venditore i costi del trasporto,
amministrativi e tecnici sostenuti.

Limiti nel caso di intervento in garanzia

La garanzia di Garmin Italia non copre i difetti originari manifestatisi oltre il
termine di durata della garanzia, i difetti che non preesistevano alla consegna
del prodotto, i guasti derivanti da negligenza o trascuratezza nell'uso, da errata
installazione 0 manutenzione, erroneo immagazzinaggio e/o conservazione,
da manutenzione effettuata da personale non autorizzato, da danni di
trasporto, corrosione o per strumenti in cui il numero di matricola sia stato

in qualche modo alterato o cancellato. Garmin Italia non puo essere ritenuta
responsabile per danni causati durante I'installazione o come conseguenza di
un'installazione scorretta. La presente Garanzia non copre i controlli periodici,
gli allineamenti e le calibrazioni originarie e successive, prove in mare o

su terra, o spiegazioni pratiche sull'uso del prodotto a meno che non siano
specificatamente necessari per il ripristino funzionale della parte sostituita
coperta dalla garanzia.

La garanzia non copre altresi difetti derivanti da incidenti, calamita naturali od
altre cause fra le quali, a titolo meramente esemplificativo, pioggia, grandine o
fulmini.

La garanzia non copre i danni conseguenti a sovraccarichi di corrente

dovuti alla rete cui il prodotto dovesse essere collegato o causati da altre
apparecchiature, sistemi o componenti in occasione di impropria connessione
0 uso non autorizzato o permesso del prodotto ivi compreso nel caso di
eventuale utilizzo di un caricabatteria di modello differente rispetto a quello
fornito con il prodotto. | materiali soggetti ad usura (inclusi fusibili, batterie,
cinghie, ventole o le parti meccaniche connesse) sono specificata-mente
esclusi dalla presente Garanzia.

L'eventuale rottura di sigilli o la precedente manomissione del prodotto
escludono la possibilita di avvalersi della Garanzia.

La presente Garanzia non copre le ore di lavoro straordinario. La Garanzia
Garmin Italia non copre eventuali differenze di colorazione, di materiale o
aspetto sussistenti tra quanto a titolo indicativo, illustrato nella pubblicita, nei
cataloghi o su Internet, che non siano state oggetto di specifico reclamo al
momento della consegna del prodotto.

Tutti i prodotti Garmin Italia sono considerati ausili allo svolgimento
dell'attivita a cui sono destinati. E quindi esclusivamente responsabilita
dell'utente usare la prudenza e il giudizio necessari durante il loro utilizzo.

Garmin Italia non rispondera dell'eventuale inosservanza delle normali regole
di diligenza e prudenza ed altresi, nel caso di utilizzo a bordo di autoveicoli,
velivoli, natanti o di altri mezzi di trasporto non rispondera della violazione
delle norme, disposizioni delle autorita o regolamenti disciplinanti la loro
circolazione e non rispondera dei danni eventualmente causati a terzi ed alla
persona del Consumatore.

Assistenza oltre i termini di garanzia

Qualora il prodotto in Suo possesso manifestasse problemi di funzionamento
oltre i termini di garanzia, ovvero per quanto entro i 24 mesi di vita fosse
stato danneggiato o abbisognasse comunque di interventi tecnici per cause
che non rientrano fra quelle coperte dalla garanzia, La preghiamo di contattare
telefonicamente il Customer Care Garmin al numero indicato sul sito www
.garmin.it al fine di concordare la modalita di invio dello strumento per
riparazione o verifica.

Ricordiamo che in caso di assistenza fuori garanzia le spese di trasporto
sono a carico del Consumatore, come pure i costi di riparazione, verifica,
aggiornamento software o eventuale reset delle apparecchiature.

Wichtige Sicherheits- und Produktinformationen

/\ WARNUNG
Falls Sie folgende Warnungen nicht beachten, kdnnte es zu einem Unfall mit
schweren oder sogar tddlichen Verletzungen kommen.
Gesundheitswarnungen
Lassen Sie sich vor der Verwendung dieses Produkts von lhrem Arzt
beraten, wenn Sie schwanger sind oder schwanger sein kdnnten.
Lassen Sie sich stets von lhrem Arzt beraten, bevor Sie ein
Trainingsprogramm beginnen oder dndern.
Das Garmin Gerat, das Zubehor und dazugehdrige Daten sind nur fiir
Freizeitzwecke und nicht fiir medizinische Zwecke sowie auch nicht
zur Diagnose, Uberwachung, Behandlung, Heilung oder Préavention von
Krankheiten oder Leiden vorgesehen.
Smart-Trainer-Warnungen
Lesen Sie sich vor der Verwendung des Trainers alle Anweisungen
aufmerksam durch. Zu Smart-Trainern gehoren die Smart-Indoor-Trainer, die
Direktantriebstrainer und die Wheel-on-Indoor-Trainer.
Dieser Trainer ist nur fiir die private Verwendung im Gebaude vorgesehen.
Verwenden Sie den Trainer auf einer flachen, freien Oberflache.
Der Trainer sollte nur fiir Sport und Fitness verwendet werden.
Handeln Sie beim Betrieb des Trainers immer nach lhrem besten Ermessen
und verwenden Sie ihn umsichtig.
Achten Sie darauf, dass Kinder und Haustiere nicht in die Nahe des Trainers
kommen, wenn dieser verwendet wird.
Lassen Sie kleinere Kinder den Trainer nicht verwenden oder damit spielen.
Altere Kinder oder Personen mit eingeschrankten kdrperlichen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder mit mangelnder Erfahrung und
mangelnden Kenntnissen sollten diesen Trainer nicht ohne angemessene
Beaufsichtigung verwenden.
Tragen Sie stets angemessene Sportbekleidung und Fahrradschuhe.
Bei Direktantriebstrainern und Wheel-on-Indoor-Trainern muss die
Hinterachse ordnungsgemaf in den Trainer eingesetzt werden. Der
Fahrradrahmen sollte nicht mit dem Trainer in Beriihrung kommen.
Bei Direktantriebstrainern muss die Hinterachse ordnungsgemag installiert
werden. Wenn der Schnellwechselhebel nicht angezogen und sicher
geschlossen wird, kann es zu Verletzungen oder Sachschaden kommen.
Ein Video ist unter www.garmin.com/tacx/axle verfiigbar.
Verwenden Sie den Trainer nicht, wenn der Trainer nicht ordnungsgemaf
funktioniert.
Wahrend Sie den Trainer verwenden, beriihren Sie nicht die Réder, das
Schwungrad, die drehende Scheibe oder das Geblase und kommen Sie
auch nicht damit in Kontakt. Diese Komponenten werden wahrend der
Verwendung evtl. sehr heif3.
Bei einer langeren, extremen Nutzung des Trainers kdnnen das Gehduse um
die Bremse des Trainers, das Schwungrad und die drehende Scheibe sehr
heiB werden. Lassen Sie diese Komponenten nach der Verwendung stets
abkiihlen, bevor Sie sie beriihren.
Wenn der Trainer nicht verwendet wird, bewahren Sie ihn auRerhalb der
Reichweite von Kindern und Haustieren auf.
Schalten Sie den Trainer aus und trennen Sie ihn von der Stromversorgung,
wenn er nicht verwendet wird.
Schalten Sie den Trainer aus und trennen Sie ihn von der Stromversorgung,
bevor Sie ihn reinigen oder Wartungsarbeiten daran durchfiihren.
Ersetzen Sie abgenutzte oder beschadigte Teile ausschlieBlich durch
Ersatzteile von Garmin. Wenden Sie sich an einen Garmin Handler, oder
besuchen Sie support.garmin.com.
Magnetwarnung
Sowohl das Gerat als auch die Halterung kdnnen Magneten enthalten. In
bestimmten Féllen kénnen Magneten zu Storungen implantierter medizinischer
Gerate fiihren, darunter Herzschrittmacher und Insulinpumpen. Gerate und
Halterungen mit Magneten sollten nicht in die Nahe derartiger medizinischer
Gerédte kommen.




Die Nichteinhaltung der folgenden Hinweise kann zu Personen- oder
Sachschaden fiihren oder die Funktic ise des Gerdts beeintrachtigen.

Hinweise zum Trainer

« Eine unsachgemaBe Verwendung und/oder Wartung des Trainers fiihrt zum
Erloschen der Garantie.

+ Damit es bei der Verwendung des Trainers nicht zu einem Ungleichgewicht
oder zu Vibrationen kommt, lassen Sie den Trainer wéahrend der Montage
nicht fallen.

« Bauen Sie den Trainer nicht auseinander, und manipulieren Sie ihn auch

nicht auf andere Weise.

Verwenden Sie den Trainer nicht in feuchten Umgebungen. Setzen

Sie den Trainer nach Mdglichkeit nicht Schweil, Kondensation und

Niederschlag aus. Bewahren Sie den Trainer an einem trockenen Ort bei

Zimmertemperatur auf.

Wischen Sie den Trainer nach jeder Verwendung ab. Der Trainer sollte nur

mit einem trockenen Tuch gereinigt werden und sollte nicht Lésungsmitteln

oder Scheuermitteln ausgesetzt werden.

« Achten Sie darauf, dass der Trainer sauber und frei von Fremdkdrpern ist.

« Untersuchen Sie regelmaRig, ob die Muttern und Schrauben am Trainer
ordnungsgemaR angezogen sind.

Hinweis zu Magneten

Sowohl das Gerat als auch die Halterung kdnnen Magneten enthalten. In
bestimmten Féllen kdnnen Magneten einige elektronische Gerate beschadigen,
darunter Festplatten in Laptops. Seien Sie vorsichtig, wenn sich Gerate und
Halterungen mit Magneten in der Nahe elektronischer Gerate befinden.

Umweltschutzprogramme fiir das Produkt

Informationen zum Produktrecyclingprogramm von Garmin sowie zur WEEE-,
RoHS- und REACH-Richtlinie und zu anderen Programmen zur Einhaltung von
Richtlinien finden Sie unter www.garmin.com/aboutGarmin/environment.
Konformitatserklarung

Garmin erklart hiermit, dass dieses Produkt der Direktive 2014/53/EU
entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitétserkldrung ist unter
folgender Internetadresse verfiighar: www.garmin.com/compliance.
Eingeschrinkte Gewahrleistung fiir das Tacx Gerit

DIESE EINGESCHRANKTE GEWAHRLEISTUNG GEWAHRT IHNEN BESTIMMTE
GESETZLICHE RECHTE; AUSSERDEM HABEN SIE GGF. ANDERE GESETZLICHE
RECHTE, DIE JE NACH BUNDESLAND (BZW. LAND ODER PROVINZ) VARIIEREN.
GARMIN SCHRANKT ANDERE GESETZLICHE RECHTE, DIE IHNEN GEMASS
DEN GESETZEN IHRES BUNDESLANDES (BZW. IHRES LANDES ODER IHRER
PROVINZ) U. U. ZUSTEHEN, NICHT EIN, UND SETZT DIESE AUCH NICHT AUS.
DIE GESETZE IHRES BUNDESLANDES, IHRES LANDES ODER IHRER PROVINZ
BIETEN IHNEN EINEN VOLLSTANDIGEN EINBLICK IN [HRE RECHTE.

Der Gewahrleistungszeitraum fiir neue Tacx Produkte betrdgt 2 Jahre und
wird ab dem Kaufdatum gerechnet, oder, falls das Produkt nicht sofort am
Kaufdatum geliefert wurde, ab dem Datum, an dem das Produkt geliefert
wurde. Die eingeschrankte Gewahrleistung gilt nur fiir den Erstbesitzer des
Produkts und nur dann, wenn der Originalkaufbeleg bereitgestellt werden kann.
Falls Sie Fragen haben oder ein Problem analysieren méchten, besuchen Sie
support.garmin.com.

Eingeschrankte Gewihrleistung

1. Sollte wahrend des Gewahrleistungszeitraums ein Material- und/oder
Herstellungsfehler auftreten, wird der Fehler durch Tacx ohne zusatzliche
Kosten repariert und/oder das fehlerhafte Teil/Produkt wird ersetzt. Falls
eine solche Reparatur bzw. ein solcher Ersatz nicht mdglich ist oder nicht
verniinftigerweise von Tacx erwartet werden kann, behalt Tacx sich das
Recht vor, den Marktwert des Teils oder des Produkts zu erstatten, das
zuriickgegeben wurde.

2. Falls ein Teil oder Produkt wahrend des Gewahrleistungszeitraums ersetzt
wird, gilt fiir das ersetzte Teil oder Produkt weiterhin der urspriingliche
Gewahrleistungszeitraum. Der urspriingliche Gewahrleistungszeitraum wird
durch den Ersatz eines Teils oder Produkts niemals verlangert oder erneuert.
3. Wenn ein Fehler auftritt, muss Tacx baldmdglichst, jedoch nicht spater als
zwei Monate, nachdem der Fehler erkannt wurde oder hatte erkannt werden
sollen, schriftlich dariiber informiert werden.

4. Diese Gewahrleistung ist ungiiltig und gilt nicht, wenn der Fehler auf
Folgendes zuriickzufiihren ist:

a) Wartungsarbeiten/Reparaturarbeiten, die nicht von Garmin oder Tacx
durchgefiihrt wurden

b) UnsachgemaRe Verwendung des Teils oder Produkts und/oder Verwendung
des Teils oder Produkts fiir einen Zweck, fiir den das Teil oder Produkt nicht
vorgesehen ist

c) Verwendung von Teilen, bei denen es sich nicht um Originalteile von Tacx
handelt

d) Anderungen am Produkt, die ohne Erlaubnis seitens Garmin oder Tacx
vorgenommen wurden

e) Normale Abnutzung und/oder schlechte/unsachgemaRe Wartung

f) Externe Einfliisse, z. B. externe elektrische Stérungen oder Durchfeuchtung
(SchweiR, Kondensation, Niederschlag o. &.)

5. Diese Gewahrleistung gilt nicht fiir Schaden am Produkt, die wahrend des
Versands/Transports des Produkts entstehen.

Garantieverfahren

« Wenden Sie sich an eine von Garmin und/oder Tacx autorisierte
Serviceeinrichtung in dem Land, in dem Sie das Produkt urspriinglich erworben
haben, oder wenden Sie sich an support.garmin.com, damit das Problem
analysiert werden kann. Falls Sie sich in den USA befinden, kénnen Sie sich
auch telefonisch an 1-800-800-1020 wenden.

« Falls Garmin nach der Analyse entscheidet, dass das Produkt fehlerhaft

ist, folgen Sie den von Garmin bereitgestellten Anweisungen. Ein
Gewahrleistungsanspruch wird nur akzeptiert, nachdem der Originalkaufbeleg
und, sofern anwendbar, ein vollstandig ausgefiilltes Wartungsformular von
einer von Garmin autorisierten Serviceeinrichtung eingegangen ist.

« Die Entscheidung, ob ein Fehler an einem Teil oder Produkt vorhanden und
durch die Gewahrleistung abgedeckt ist, liegt ausschlieBlich bei Garmin.

« Falls das Teil oder Produkt durch die Gewahrleistung abgedeckt ist, wird

es im Prinzip innerhalb von 30 Tagen nach Eingang kostenlos repariert oder
ersetzt.

« Der Kdufer muss jegliche Kosten in Bezug auf den Versand des Teils oder
Produkts an den Tacx Héndler oder an Garmin zwecks Analyse/Untersuchung
iibernehmen.

Haftung

« Tacx B.V. behilt sich das Recht vor, zuriickgesendete Produkte ohne
vorherige Ankiindigung zu verandern, zu verbessern oder durch ein dhnliches
oder gleichwertiges Produkt zu ersetzen. Tacx ist jedoch nicht dazu
verpflichtet, das Produkt zu verbessern oder neue Elemente einzubauen.

« Tacx B.V. gewahrleistet nicht, dass die bereitgestellte Software auf allen
Betriebssystemen funktioniert.

« Tacx B.V. oder die Vertriebspartner von Tacx sind dazu autorisiert,
fehlerhafte Teile durch dhnliche Teile gleichwertiger Qualitét zu ersetzen,
unbeschadet der Befugnis von Tacx,, sich fiir eine Geldriickerstattung in Hohe
des Wertes des zuriickgegebenen Produkts zu entscheiden.

« Tacx ist nicht fiir Schaden verantwortlich, u. a. Folgeschéden, die aus oder im
Zusammenhang mit der Nutzung der Produkte des Unternehmens entstehen,
oder fiir Schaden an Produkten, die wahrend des Versands entstehen.
Hinweise

1. Geben Sie das fehlerhafte Teil NUR zuriick, wenn Sie dazu aufgefordert
wurden. Geben Sie keine Rahmen zuriick, wenn diese nicht fehlerhaft sind.

2. Stellen Sie stets sicher, dass das entsprechende Teil gut verpackt ist.
Weitere Informationen finden Sie unter support.garmin.com.

3. Vergewissern Sie sich, dass das Fahrrad vor jeder Verwendung
ordnungsgemaR zusammengesetzt und richtig gemaR den Anweisungen im
Handbuch befestigt ist.

Kaufe iiber Online-Auktionen: Online-Auktionsbestatigungen werden fiir
Garantieanspriiche nicht akzeptiert. Hierfiir ist das Original oder eine Kopie
des Kaufbelegs des urspriinglichen Einzelhandlers erforderlich. Garmin ersetzt
keine fehlenden Komponenten bei Paketsendungen, die iiber Online-Auktionen
erworben wurden.

Internationale Kaufe: Fiir iiber internationale Vertriebspartner auBerhalb der
USA erworbene Gerite gilt mdglicherweise abhangig vom jeweiligen Land
eine separate Garantie. Sofern zutreffend wird diese Garantie von dem
Vertriebspartner im jeweiligen Land angeboten, der auch den lokalen Service
fiir das Gerat durchfiihrt. Garantien von Vertriebspartnern gelten nur in dem fiir
den Vertrieb vorgesehenen Gebiet.

Informacion importante sobre el producto y tu seguridad

/\ ADVERTENCIA
Si no se cumplen las siguientes advertencias, se pueden provocar accidentes
que tengan como consecuencia la muerte o lesiones graves.
Avisos sobre la salud
Consulta con tu médico antes de utilizar este producto si estas embarazada
o0 sospechas que puedes estarlo.
Consulta siempre con tu médico antes de empezar o modificar cualquier
programa de ejercicios.
El dispositivo, los accesorios y los datos relacionados de Garmin se
deben utilizar Gnicamente para fines recreativos y no para fines médicos.
Asimismo, no deben utilizarse para diagnosticar, controlar, tratar, curar o
prevenir ninguna enfermedad o afeccion.
Advertencias sobre el rodillo inteligente
Lee todas las instrucciones atentamente antes de utilizar el rodillo.
Entre los rodillos inteligentes se incluyen los rodillos de entrenamiento
inteligentes, los rodillos de transmision directa y los rodillos de rueda.
Este rodillo estd disefiado Gnicamente para uso doméstico y en interiores.
Utiliza el rodillo sobre una superficie plana en la que no haya ningtn
obstaculo.
El rodillo debe utilizarse inicamente para hacer ejercicio.
Utiliza siempre tu mejor criterio y usa el rodillo de forma segura.
Evita que los nifios pequefios y las mascotas se acerquen al rodillo mientras
se estd usando.
No permitas que los nifios pequefios utilicen o jueguen con el rodillo.
Los nifios mas mayores o las personas con capacidades fisicas, mentales o
sensoriales reducidas, o que no tengan los conocimientos ni la experiencia
necesarios no deben utilizar este rodillo sin la supervision adecuada.
Lleva siempre ropa de deporte y calzado de ciclismo adecuados.




En el caso de los rodillos de transmisién directa y de rueda, el eje trasero
debe estar correctamente fijado al rodillo. El marco de la bicicleta no debe
tocar el rodillo.

En el caso de los rodillos de transmisién directa, el eje trasero debe estar
instalado correctamente. Si no se aprieta y se cierra con firmeza la palanca
de cierre répido, se pueden producir lesiones o dafios materiales. Para ver
un video, visita www.garmin.com/tacx/axle.

No utilices el rodillo si no funciona correctamente.

Evita tocar o hacer contacto con las ruedas, la rueda de inercia, el disco
giratorio o los ventiladores mientras utilizas el rodillo. Estos componentes
pueden calentarse mucho durante el uso.

Cuando se someten a un uso prolongado y extremo, la cubierta alrededor
del freno del rodillo, la rueda de inercia y el disco giratorio pueden
calentarse mucho. Antes de tocar estos componentes, deja siempre que
se enfrien después de usarlos.

Cuando no se utilice, guarda el rodillo fuera del alcance de los nifios
pequefios y las mascotas.

Apaga y desenchufa el rodillo cuando no lo uses.

Apaga y desenchufa el rodillo antes de limpiarlo o realizar cualquier
procedimiento de mantenimiento.

Sustituye las piezas desgastadas o dafiadas Ginicamente por piezas de
Garmin. Ponte en contacto con un distribuidor de Garmin o visita support
.garmin.com.

Aviso sobre imanes

Tanto el dispositivo como su soporte pueden contener imanes. En
determinadas circunstancias, los imanes pueden provocar interferencias con
algunos dispositivos médicos internos como marcapasos o0 bombas de
insulina. Los dispositivos y soportes que contienen imanes deben mantenerse
alejados de estos dispositivos médicos.

Si no se tienen en cuenta los siguientes avisos, podrian producirse lesiones
personales o dafios materiales, y la funcionalidad del dispositivo podria verse
afectada negativamente.

Avisos sobre el rodillo

« Eluso o mantenimiento incorrectos del rodillo anularan la garantia.

Para evitar el desequilibrio o la vibracion al utilizar el rodillo, no dejes caer el
rodillo cuando lo estés montando.

No desmontes ni manipules de ningtn otro modo el rodillo.

No utilices el rodillo en zonas himedas. Evita exponer el rodillo al sudor,

la condensacién y las precipitaciones. Guarda el rodillo en una zona seca a
temperatura ambiente.

Limpia el rodillo después de cada uso. El rodillo solo debe limpiarse con un
pafio seco y no debe exponerse a limpiadores disolventes ni abrasivos.
Mantén el rodillo limpio y libre de residuos.

Inspecciona periddicamente las tuercas y los pernos del rodillo para
comprobar que estan bien apretados.

Aviso sobre imanes

Tanto el dispositivo como su soporte pueden contener imanes. En
determinadas circunstancias, los imanes pueden provocar dafios a algunos
dispositivos electrnicos, incluidos los discos duros de los ordenadores
portatiles. Mantén la precaucién cuando los dispositivos y soportes que
contienen imanes estén cerca de dispositivos electronicos.

Prog! para el prodi

Puedes consultar la informacién acerca del programa de reciclado de
productos de Garmin y la directiva WEEE, RoHS y REACH, asi como de otros
programas de cumplimiento en www.garmin.com/aboutGarmin/environment.
Declaracién de conformidad

Por la presente, Garmin declara que este producto cumple con la Directiva
2014/53/UE. El texto completo de la declaracion de conformidad de la UE esta
disponible en la siguiente direccién de Internet: www.garmin.com/compliance.
Garantia limitada de Tacx i
ESTA GARANTIA LIMITADA PROPORCIONA DERECHOS LEGALES ESPECIFICOS
AL USUARIO, QUIEN PODRA TENER OTROS DERECHOS LEGALES QUE PUEDEN
VARIAR SEGUN LA REGION, EL PAIS O LA PROVINCIA. GARMIN NO EXCLUYE,
LIMITA NI SUSPENDE OTROS DERECHOS LEGALES QUE EL USUARIO PUEDA
TENER EN VIRTUD DE LAS LEYES DE SU REGION, PAIS 0 PROVINCIA. PARA
UNA COMPLETA COMPRENSION DE SUS DERECHOS, EL USUARIO DEBERA
CONSULTAR LAS LEYES VIGENTES EN SU REGION, PAIS O PROVINCIA.

El periodo de garantia para los nuevos productos Tacx es de 2 afios a partir de
la fecha de compra o, si el producto no se entrega inmediatamente en la fecha
de compra, a partir de la fecha de entrega del producto. La garantia limitada se
aplica solamente al primer propietario del producto y si se puede presentar la
prueba de compra original. Si el usuario tiene alguna pregunta o quiere buscar
la solucion a un problema, tendra que visitar support.garmin.com.

Garantia limitada

1. En el caso de que se produzca un defecto del material o de fabricacién
durante el periodo de garantia, Tacx reparara el defecto o sustituira la pieza o
el producto defectuoso sin coste adicional. En el caso de que dicha reparacién
o sustitucion no sea posible o de que Tacx no pueda asumir razonablemente
su responsabilidad, Tacx se reserva el derecho de reembolsar el valor de
mercado de la pieza o el producto que se ha devuelto.

D T n T

2. Si se sustituye una pieza o un producto dentro del periodo de garantia,

el periodo de garantia original seguira aplicandose a esa pieza o producto
sustituido. El periodo de garantia original nunca se amplia ni se renueva por la
sustitucion de piezas o productos.

3. Cuando se detecte un defecto, se debe notificar a Tacx por escrito lo antes
posible, y antes de que transcurran dos meses desde que se haya descubierto
o debiera haberse descubierto el defecto.

4. Esta garantia no es vélida y no se aplicara si el defecto se ha generado por:
a) trabajos de mantenimiento/reparacion no realizados por Garmin o Tacx ;
b) el uso inadecuado de la pieza o el producto y/o el uso de la pieza o el
producto para un fin distinto al que esta destinada la pieza o el producto;

c) el uso de piezas que no sean originales de Tacx ;

d) cambios en el producto que se hayan implementado sin el permiso de
Garmin o Tacx ;

e) el desgaste normal y/o un mantenimiento deficiente/inadecuado;

f) influencias externas, como interferencias eléctricas externas o penetracion
de humedad (sudor, condensacidn, precipitaciones u otros).

5. Esta garantia no se aplica a los dafos en el producto que se producen
durante el envio o transporte del mismo.

Procedimiento de la garantia

« Para que se analice el problema, sera necesario ponerse en contacto con
Garmin o un centro de servicio autorizado de Tacx del pais donde se realizd
la compra, o con support.garmin.com. Si el usuario se encuentra en Estados
Unidos, también puede llamar al 1-800-800-1020.

Si, después del analisis, Garmin determina que el producto es defectuoso, el
usuario debera sequir las instrucciones suministradas por Garmin. Solo se
aceptard la reclamacion de garantia tras la recepcién de la prueba de compra
original y, si procede, de un formulario de servicio cumplimentado por un
centro de servicio autorizado de Garmin. i1
« La decision sobre la existencia de un defecto en una pieza o un producto y su
cobertura por la garantia recae exclusivamente en Garmin.

- Si la pieza o el producto estan cubiertos por la garantia, en principio se
repararan o sustituiran sin coste alguno en un plazo de 30 dias a partir de la
recepcion.

« El comprador debe asumir los costes relacionados con el envio de la pieza o
el producto al distribuidor de Tacx o a Garmin para su anélisis o inspeccion.
Responsabilidad

« Tacx B.V. se reserva el derecho de modificar, mejorar o sustituir los
productos que se devuelvan por un producto similar o equivalente sin previo
aviso. No obstante, Tacx no tiene la obligacién de mejorar el producto ni de
instalar nuevos elementos.

« Tacx B.V. no garantiza que el software suministrado funcione en todos los
sistemas operativos.

« Tanto Tacx B.V. como los distribuidores de Tacx estan autorizados para
sustituir las piezas defectuosas por piezas similares de calidad equivalente,
sin perjuicio de la autoridad de Tacx para optar a un reembolso monetario del
valor del producto que se ha devuelto.

« Tacx no se hace responsable de los dafios, incluidas las pérdidas
resultantes, que se deriven o estén asociados con el uso de sus productos,

ni de los dafos en los productos durante el envio.

notas

1. Devuelve SOLO la pieza defectuosa si te lo solicitan. No devuelvas los
bastidores si no son defectuosos.

2. Asegurate siempre de que la pieza en cuestion esté bien empaquetada. Para
obtener mas informacidn, visita support.garmin.com.

3. Comprueba que la bicicleta esta montada correctamente antes de cada uso
y que esta bien ajustada, tal y como se indica en el manual.

Adquisiciones por subastas online: no se aceptan las confirmaciones de
subastas online como comprobante de garantia. Para recibir asistencia dentro
del periodo de garantia, se necesita el original o una copia de la factura del
establecimiento de compra original. Garmin no sustituird componentes que
falten de cualquier caja que se compre a través de una subasta online.

Ventas internacionales: segun el pais, los distribuidores internacionales
pueden ofrecer una garantia por separado para los dispositivos adquiridos
fuera de Estados Unidos. Si corresponde, los distribuidores locales de cada
pais ofrecen esta garantia y son estos distribuidores los que proporcionan un
servicio local para el dispositivo. Las garantias del distribuidor son vélidas
solamente en el rea de distribucion proyectada.

Informagdes importantes sobre seguranga e o produto

/\ ATENGAO
Nao seguir estes avisos pode resultar em acidente, resultando em morte ou
ferimentos graves.
Avisos relativos a saide
« Se estiver grdvida ou se achar que estd gravida, consulte seu médico antes
de utilizar este produto.
Consulte sempre o seu médico antes de iniciar ou modificar um programa
de exercicios.
0 dispositivo Garmin, os acessoérios e os dados relacionados destinam-se
a uso exclusivo para fins recreativos e ndo para fins médicos, e ndo foram
concebidos para diagnosticar, monitorar, tratar, curar ou prevenir qualquer
doenga ou condicéo.
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Avisos sobre o si de treino i

« Leia com atengdo todas as instrugdes a seguir antes de usar o simulador
de treino. O rolo de treinamento inteligente inclui o rolo de treinamento
inteligente para bicicletas, rolo de treinamento direct-drive e rolo de
treinamento wheel-on.

Este simulador foi projetado somente para uso interno e doméstico. Use-o
em uma superficie plana e sem obstrugdes.

0 simulador s6 deve ser usado para fins de exercicio e condicionamento
fisico.

Mantenha o bom senso e s6 opere o simulador de maneira segura.
Mantenha criangas pequenas e animais de estimagdo sempre afastados do
rolo de treinamento enquanto estiver sendo utilizado.

Nao deixe criangas pequenas usarem ou brincarem com o rolo de
treinamento.

Criangas maiores ou pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas ou com falta de experiéncia e conhecimento ndo devem
usar este rolo de treinamento sem a supervisdo adequada.

Use sempre roupas adequadas para exercicios e calgados para ciclismo.
Para rolo de treinamento direct-drive e wheel-on, o eixo traseiro deve ser
fixado corretamente ao rolo de treinamento. O quadro da bicicleta ndo deve
encostar no simulador.

Para rolo de treinamento direct-drive, o eixo traseiro deve ser instalado
corretamente. A alavanca de liberagéo répida deve ser apertada e
firmemente fechada para evitar lesdes pessoais e/ou danos a propriedade.
Para assistir a um video, acesse www.garmin.com/tacx/axle.

Nao use o simulador se ele ndo estiver funcionando corretamente.

Na&o toque ou entre em contato com as rodas, a roda suspensa, o disco
rotativo nem com as ventoinhas durante o uso do simulador. Esses
componentes podem ficar muito quentes durante o uso.

Quando suijeito a uso prolongado e extremo, o compartimento ao redor

do freio do simulador, da roda suspensa e do disco rotativo podem
sobreaquecer. Sempre deixe esses componentes esfriarem apés o uso,
antes de encostar neles.

Quando n#o estiver em uso, armazene o rolo de treinamento fora do alcance
de criangas pequenas e animais de estimagéo.

Desligue e desconecte o simulador quando ele ndo estiver em uso.
Desligue e desconecte o simulador antes de limpé-lo ou realizar qualquer
procedimento de manutencéo.

Pecas desgastadas ou danificadas s6 devem ser substituidas por pecas
Garmin. Entre em contato com um revendedor da Garmin ou acesse o site
support.garmin.com.

Aviso sobre imas

Tanto o dispositivo quanto o suporte podem conter imas. Em alguns casos, os
imas podem causar interferéncia com alguns equipamentos médicos internos,
como marca-passos e bombas de insulina. Os dispositivos e suportes que
contém imas devem ser mantidos afastados desses dispositivos médicos.

0 desrespeito aos seguintes avisos pode resultar em danos pessoais ou da
propriedade, ou afetar negativamente a funcionalidade do dispositivo.

ou PROVI'NCIA). PARA UM ENTENDIMENTO COMPLETO DOS SEUS DIREITOS,
VOCE DEVE CONSULTAR AS LEIS DO SEU ESTADO, PAIS OU PROVINCIA.

0 periodo de garantia para produtos Tacx novos é de dois anos, a partir da
data da compra, ou se o produto ndo é entregue imediatamente, a partir da
data de entrega. A garantia limitada aplica-se apenas ao primeiro proprietério
do produto e somente com apresentagao da nota fiscal original. Caso tenha
duvidas ou queira enviar uma questdo para andlise, acesse support.garmin
.com.

Garantia limitada

1. Se ocorrer qualquer defeito de material e/ou de fabricagdo durante o
periodo de garantia, a Tacx realizard o reparo do produto e/ou substituird

a pega/o produto com defeito sem nenhum custo adicional. Caso ndo

seja possivel realizar o reparo/a substituigéo, ou essa medida néo seja
razoavelmente esperada da Tacx , a Tacx se reserva o direito de reembolsar o
valor de mercado referente a pega ou ao produto devolvido.

2. Se uma pega ou um produto for substituido durante o periodo da garantia,
o item substituto terd o restante do prazo de garantia do original. O periodo
de garantia original nunca é estendido nem renovado pela substituicdo de
pecas/produtos.

3. Em caso de defeito, a Tacx deve ser notificada por escrito o mais rapido
possivel, no mais tardar até dois meses apds a detecgdo do defeito ou a data
na qual o defeito deveria ter sido detectado.

4. Esta garantia ndo se aplica quando o defeito é decorrente de:

a) trabalho de manutengao/reparo nao realizado pela Garmin nem pela Tacx ;
b) uso indevido da pega ou do produto e/ou uso da pega/do produto para um
fim diferente do seu propésito original;

c) uso de pegas que ndo sdo originais da Tacx ;

d) modificagdes feitas no produto sem a permissdo da Garmin ou da Tacx ;
e) desgaste normal e/ou manutengao precaria/inadequada;

f) influéncias externas, como interferéncia elétrica externa ou umidade (devido
a transpiragdo, condensagao, precipitagéo ou outros fatores).

5. Esta garantia ndo se aplica a danos causados ao produto durante o envio/
transporte.

Procedimento de garantia

« Entre em contato com uma instalagéo de servigo autorizada da Garmin
e/ou da Tacx no pais de origem da compra, ou acesse o site support.garmin
.com para enviar uma questéo para analise. Se estiver localizado nos Estados
Unidos, vocé também pode ligar para 1-800-800-1020.

« Se, apds andlise, a Garmin determinar que o produto esté realmente com
defeito, ela dard a vocé mais instrugdes. Certifique-se de seguir todas as
instrugdes da Garmin. A reivindicagdo da garantia sé serd aceita apés o
recebimento da nota fiscal original e, quando aplicavel, de um formulario de
servigo totalmente preenchido por uma instalacéo de servigo autorizada da
Garmin.

« 0 reconhecimento de um defeito em uma peca ou em um produto e a decisao
de cobertura pela garantia cabem exclusivamente a Garmin.

« Se a pega ou o produto estiver coberto pela garantia, em principio, ele serd
reparado ou substituido sem custos dentro de 30 dias apds o recebimento.

« 0 comprador é responsavel pelos custos relacionados ao envio da pega/do
produto ao revendedor da Tacx ou a Garmin para analise/inspegao.

Avisos sobre o simulador de treino

+ 0 uso e/ou a manutengdo inadequados anulam a garantia.

Para evitar problemas de equilibrio ou vibrag&o durante o uso do simulador,
ndo o derrube durante a montagem.

Nao desmonte nem manipule de qualquer outra forma o simulador.

Né&o use o simulador em &reas imidas. Evite expor o simulador a:
transpiragdo, condensacdo e precipitagdo. Armazene o simulador em uma
4rea seca em temperatura ambiente.

Limpe o simulador apds cada uso. Para a limpeza, use apenas com um
pano seco. Nao use produtos abrasivos nem a base de solventes.
Mantenha o simulador limpo e sem residuos.

Inspecione regularmente as porcas e os parafusos do simulador para
verificar se eles estdo bem presos.

Aviso sobre imas

Tanto o dispositivo quanto o suporte podem conter imas. Em alguns casos, 0s
imas podem danificar alguns dispositivos eletronicos, como discos rigidos de
notebooks. Tome as devidas precaugdes sempre que dispositivos e suportes
com imds estiverem proximos a dispositivos eletronicos.

Programas Ambientais do Produto

Informagdes sobre o programa de reciclagem de produtos da Garmin,

sobre WEEE, RoHS, REACH e outros programas de conformidade podem ser
consultadas em www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Declaragao de Conformidade

Pelo presente, a Garmin declara que este produto esta em conformidade
com a Diretiva 2014/53/EU. O texto completo da declaragao de conformidade
da EU estd disponivel no seguinte endereco da Internet: www.garmin.com
/compliance.

Garantia limitada do Tacx i

ESTA GARANTIA LIMITADA LHE CONCEDE DIREITOS LEGAIS ESPECIFICOS E
TAMBEM OUTROS DIREITOS LEGAIS QUE PODEM VARIAR DE ACORDO COM
0 ESTADO (OU DE ACORDO COM O PAIS OU A PROVINCIA). AGARMIN
NAQ EXCLUI, LIMITA OU SUSPENDE OUTROS DIREITOS LEGAIS QUE VOCE
POSSA TER EM CONFORMIDADE COM AS LEIS DO SEU ESTADO (OU PAIS

p bilidade
« A Tacx B.V. se reserva o direito de modificar, aperfeigoar ou substituir
produtos devolvidos por produtos semelhantes ou equivalentes sem
notificagdo prévia. No entanto, a Tacx néo é obrigada a aperfeicoar os
produtos nem incluir novos elementos.
«+ A Tacx B.V. ndo garante que o software fornecido funcionard em todos os
sistemas operacionais.
« Os distribuidores da Tacx B.V ou da Tacx estéo autorizados a substituir
pecas com defeito por pegas semelhantes e de qualidade equivalente,
respeitando a autoridade da Tacx de optar pelo reembolso em dinheiro no
valor do produto devolvido.
« A Tacx ndo se responsabiliza por danos, incluindo perdas decorrentes,
que possam surgir devido ao uso de seus produtos ou com relagao a isso,
tampouco por danos causados aos produtos durante o envio.
Notas
1. A peca com defeito deve ser devolvida SOMENTE se solicitado. Nao devolva
estruturas quando elas ndo estiverem com defeito.
2. Sempre se certifique de embalar bem a pega. Para obter mais informagdes,
acesse support.garmin.com.
3. Antes de cada uso, verifique se a bicicleta estd montada corretamente e se
os parafusos estéo firmes e presos como instruido no manual.
Compras em leildes on-line: confirmagdes de compra em leiles on-line ndo
sdo aceitas para verificagdo da garantia. Para obter o servigo de garantia, é
necessdria a nota de venda original, ou uma copia, do distribuidor original.
A Garmin ndo substitui componentes em falta de qualquer pacote adquirido
através de leilées online.
Compras Internacionais: dependendo do pais, uma garantia separada deve ser
oferecida por distribuidores internacionais para dispositivos adquiridos fora
dos Estados Unidos. Se aplicével, essa garantia pode ser providenciada pelo
distribuidor local no pais, e esse distribuidor oferecera manutencéo local para
seu dispositivo. As garantias do distribuidor sdo validas apenas na area de
distribuigdo pretendida.
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Informatii importante privind siguranta si produsul

/\ AVERTISMENT
Nerespectarea urmétoarelor avertismente ar putea duce la un accident cu
leziuni mortale sau grave.
Avertismente privind sanatatea
Daca suntetj insarcinatd sau suspectati ca ati putea fi insércinatd, consultati
medicul inainte de a utiliza acest produs.
Consultati-vd intotdeauna cu medicul dvs. inainte de a incepe sau de a
modifica orice program de exercitji.
Dispozitivul Garmin, accesoriile i datele asociate sunt destinate utilizarii
doar in scopuri de recreere si nu in scopuri medicale i nu sunt destinate
diagnosticarii, monitorizarii, tratarii, vindecarii sau prevenirii vreunei boli sau
afectiuni.
Averti: trainer i
Cititi toate instructiunile cu atentie inainte de a utiliza trainerul. Trainerele
inteligente includ trainerele inteligente pentru ciclism, trainerele cu
actionare directd si trainerele cu rotj.
Acest trainer poate fi utilizat exclusiv in spatii inchise, la domiciliu. Utilizatji
trainerul pe o suprafatd pland, fara obstacole.
Trainerul trebuie utilizat exclusiv pentru exercitji si fitness.
Luati intotdeauna cele mai bune decizii i utilizati trainerul intr-un mod
sigur.
Nu ldsatj niciodata copiii mai mici si animalele de companie langa trainer in
timpul utilizarii.
Nu lasatj copiii mai mici sd foloseasca sau sa se joace cu trainerul.
Copiii sau persoanele mai mari ca varstd, cu capacitati fizice, senzoriale
sau mintale reduse sau fara experienta si cunostinte nu trebuie sa utilizeze
acest trainer fara supraveghere corespunzatoare.
Purtatj intotdeauna imbracaminte pentru exercitii i incdltaminte pentru
ciclism adecvate.
Pentru trainerele cu actionare directa si pentru cele cu rotj, axul spate
trebuie fixat corespunzator pe trainer. Cadrul bicicletei nu trebuie sd atinga
trainerul.
Pentru trainerele cu actionare directd, axul spate trebuie instalat
corespunzator. Imposibilitatea de a strange si de a inchide strans maneta
de eliberare rapida poate avea ca rezultat rénirea sau deteriorarea
propriettji. Pentru a vedea un videoclip, accesati www.garmin.com/tacx
/axle.
Nu utilizatj trainerul, dacd acesta nu functioneazé in mod corespunzétor.
In timpul utilizarii trainerului, nu atingeti si nu intratj in contact cu rotile,
volantul, discul rotativ sau ventilatoarele. Aceste componente se pot
supraincdlzi in timpul utilizarii.
In timpul utilizarii extreme, prelungite, acoperitoarea franei trainerului,
volantul si discul rotativ se pot supraincalzi. Lasatj intotdeauna aceste
componente sa se raceasca dupa utilizare inainte de a le atinge.
Cand nu este utilizat, nu lasatji trainerul la indemana copiilor mai mici si a
animalelor de companie.
Opriti si deconectatj trainerul de la priza atunci cand nu il utilizati.
Opriti si deconectati trainerul de la priza inainte de curétare sau efectuarea
oricdror operatiuni de intretinere.
Inlocuiti piesele uzate sau deteriorate numai cu piese Garmin. Contactati un
dealer Garmin sau accesati support.garmin.com.
Avertisment privind magnetii
Atat dispozitivul, cat si suportul séu, pot contine magneti. in anumite
circumstante, magnetii pot cauza interferente cu anumite dispozitive medicale
interne, inclusiv cu stimulatoare cardiace si pompe de insulind. Dispozitivele i
suporturile care contin magnei trebuie tinute la distantd de aceste dispozitive
medicale.

Nerespectarea urmétoarelor atentiondri poate conduce la leziuni corporale sau
la deteriorarea bunurilor sau poate afecta negativ functionarea dispozitivului.
Atentiondri privind trainerul

Utilizarea si/sau intretinerea inadecvatd a trainerului va anula garantia.
Pentru a preveni dezechilibrul sau vibratjile in timpul utilizarii trainerului, nu
scapati pe jos trainerul in timpul asamblarii.

Nu dezasamblati i nu manipulati in alt mod trainerul.

Nu utilizatj trainerul in spatii umede. Evitati expunerea trainerului la
transpiratie, condens si precipitatji. Depozitati trainerul intr-un spatiu uscat,
la temperatura camerei.

Stergeti trainerul dupa fiecare utilizare. Trainerul trebuie curatat numai cu o
laveta uscata si nu trebuie expus la solventi sau solutii abrazive.

Mentineti trainerul curat si fara reziduuri.

Verificati in mod periodic daca suruburile sunt stranse bine.

Atentionare privind magnetii

Atat dispozitivul, cat si suportul séu, pot contine magneti. in anumite
circumstante, magnetii pot cauza deteriorarea anumitor dispozitive
electronice, inclusiv a hard disk-urilor laptopurilor. Procedati cu atentie atunci
cand dispozitivele si suporturile care contin magneti se afla in apropierea
dispozitivelor electronice.

Programele de protectie a mediului privind produsul

Informatji despre Garmin programul de reciclare a produsului si despre WEEE,
RoHS, REACH, si alte programe de conformitate se pot gési la www.garmin
.com/aboutGarmin/environment.

Declaratie de conformitate

Prin prezenta, Garmin declara cd acest produs respecta Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmétoarea
adresa: www.garmin.com/compliance.

Garantie limitata Tacx . .

ACEASTA GARANTIE LIMITATA VA OFERA DREPTURI LEGALE SPECIFICE $I
PUTETI BENEFICIA $I DE ALTE DREPTURI LEGALE CARE POT VARIA DE LA
UN STAT LA ALTUL (SAU DE LA O TARA SAU PROVINCIE LA ALTA). GARMIN
NU EXCLUDE, LIMITEAZA SAU SUSPENDA ALTE DREPTURI LEGALE PE CARE
LE-ATI PUTEA AVEA CONFORM LEGISLATIEI DIN STATUL DVS. (SAU TARA
SAU PROVINCIA). PENTRU O INTELEGERE COMPLETA A DREPTURILOR DVS.
TREBUIE SA CONSULTATI LEGISLATIA DIN STATUL, TARA SAU PROVINCIA
DVS.

Perioada de garantie pentru produsele Tacx noi este de 2 ani, incepand cu data
achizitjei sau, daca produsul nu este livrat imediat la data achizitiei, incepand
cu data livrarii produsului. Garantja limitata este valabila doar pentru primul
posesor al produsului i numai dacé dovada achizitiei poate fi prezentata

in original. Daca aveti intrebari sau doriti sa analizati o problemd, accesati
support.garmin.com.

Garantie limitata

1. In cazul aparitiei unui defect material si/sau de fabricatie in perioada de
garantie, Tacx va remedia defectul si/sau inlocui piesa/produsul afectat(d)
fara costuri suplimentare. In cazul in care aceastd remediere sau inlocuire nu
este posibild sau nu poate fi asteptata in mod rezonabil de la Tacx , Tacx

isi rezerva dreptul de a restitui valoarea de piatd a piesei sau a produsului
returnat(d).

2. Dacé o piesd sau un produs este inlocuit(&) in perioada de garantie,
perioada de garantje initjala va fi in continuare aplicabild pentru piesa sau
produsul inlocuit. Perioada de garantie initiala nu va fi niciodata prelungitd sau
reinnoitd ca urmare a inlocuirii unei piese sau a unui produs.

3. In cazul aparitiei unui defect, Tacx trebuie sa fie notificata in scris cat

mai repede posibil, dar nu mai tarziu de doud luni de la data la care a fost
descoperit sau ar fi trebuit descoperit defectul.

4. Aceasta garantie nu este si nu va fi valabila dacd defectul a aparut ca
urmare a:

a) neefectudrii lucrarilor de intretinere/reparatii de cétre Garmin sau Tacx ;

b) utilizarii necorespunzatoare a piesei sau a produsului si/sau a utilizarii
piesei sau produsului in alte scopuri decat cel destinat pentru piesa sau
produs;

c) utilizarii unor piese care nu sunt piese originale Tacx ;

d) a unor modificéri aduse produsului, fara permisiunea Garmin sau Tacx ;

e) uzurii normale si/sau a intretinerii deficitare/necorespunzatoare;

f) unor factori externi, cum ar fi o interferenta electrica externa sau
patrunderea umiditatii (transpiratie, condens, precipitatii sau altele).

5. Aceasta garantie nu acoperd deteriorarea produsului survenita in timpul
livrarii/transportului.

Procedura de garantie

« Contactatj un centru de service autorizat Garmin si/sau Tacx din tara initiala
de achizitie sau contactati support.garmin.com pentru analizarea problemei.
Dacé sunteti in Statele Unite, puteti, de asemenea, sa apelati 1-800-800-1020.
« Dacd, dupad analizd, daca Garmin decide ca produsul este defectuos, urmati
instructiunile comunicate de Garmin. O revendicare a garantjei va fi acceptata
doar dupa primirea dovezii de achizitie in original §i, dupa caz, a unui formular
de service completat integral de la un centru de service autorizat Garmin.

« Garmin este liberd sd decidd dacd exista un defect care afecteazd piesa sau
produsul si daca garantia acoperd acest defect.

- Daca piesa sau produsul este acoperit(a) de garantie, atunci, in principiu,
aceasta/acesta va fi reparat(a) sau inlocuit(a) gratuit in termen de 30 de zile
de la data primirii.

« Cumpdratorul este obligat sa plateasca orice costuri aferente expedierii
piesei sau produsului cétre dealerul Tacx sau cétre Garmin pentru analiza/
inspectie.

Réaspunderea

« Tacx B.V. isi rezerva dreptul de a modifica, a imbunatati sau a inlocui
produsele returnate cu un produs similar sau echivalent fard a comunica

o notificare in prealabil. Cu toate acestea, Tacx nu este obligata sd aducd
imbunatatiri produsului sau sa echipeze produsul cu elemente noi.

« Tacx B.V. nu garanteaza faptul ca software-ul furnizat va functiona pe toate
sistemele de operare.

« Tacx B.V si distribuitorii Tacx sunt autorizati sa inlocuiasca piesele defecte
cu piese similare de calitate echivalentd, fara a aduce atingere autoritatii Tacx
de a opta pentru restituirea valorii produsului returnat.

« Tacx nu este raspunzatoare pentru daune, inclusiv prejudicii indirecte,
rezultand din sau asociate cu utilizarea produselor sale sau pentru
deteriorarea produselor in timpul transportului.

Note

1. Returnati piesa defectd DOAR daca vi se solicitd acest lucru. Nu returnati
cadrele dacd acestea nu sunt defecte.

2. Asiguratj-vé intotdeauna cd piesa respectiva este ambalatd bine. Pentru
informatji suplimentare, accesati support.garmin.com.




3. Verificati daca bicicleta este asamblata corect inaintea fiecarei utilizari si
este stransa corect conform instructiunilor din manual.

Achizitii licitatii online: Confirmdrile licitatjilor online nu sunt acceptate
pentru verificarea garantiei. Pentru a obtine serviciile oferite de garantie

este necesard chitanta de vanzare originald sau o copie a acesteia de

la comerciantul autorizat. Garmin nu va inlocui componentele lipsa de la
ambalajele achizitionate prin licitatie online.

Achizitii internationale: O garantie separaté poate fi oferita prin distribuitorii
internationali pentru dispozitivele achizitionate in afara Statelor Unite in
functie de tara. Daca este cazul, aceasta garantie este oferita de distribuitorul
regional din tara respectiva si acest distribuitor oferd servicii regionale

pentru dispozitivul dvs. Garantjile distribuitorului sunt valabile numai in zona
distributiei destinate.

Garantia limitata Garmin

Aceastd garantie Garmin este o garantie oferita de producitor, care prevede
drepturi in plus fata de cele acordate de legea aplicabild, mai exact Legea

nr. 449/2003 privind vanzarea produselor si garantiile asociate acestora
("Legea"), care nu sunt limitate, modificate sau excluse prin prezenta garantie.
Garantja limitatd Garmin este valabild doi ani de la data cumpérarii produsului
Garmin in Romania.

Aveti dreptul de a opta pentru revendicarea garantiei in conformitate cu
prezenta Garantje limitatd Garmin sau a drepturilor rezultand din executarea
defectuoas a contractului de conformitate conform legii.

Acoperirea garantiei: Acest produs Garmin are o garantie de doi ani de la data
cumpdrdrii privind lipsa de defecte ale materialelor sau ale calitatii executiei.
In aceasta perioadd, Garmin va putea alege, la propria discretie, sd repare sau
sd inlocuiasca orice componente care prezinta defecte la utilizarea in conditji
normale. Reparatia sau inlocuirea se va realiza fara costuri suplimentare
pentru client pentru piese sau manopera sau transport. Aceasta garantie nu
se aplica pentru: (i) defecte ale aspectului, precum zgarieturi, crapaturi si
urme de lovituri pe produsul Garmin; (i) consumabile, precum bateriile, cu
exceptia cazului in care deteriorarea a avut loc ca urmare a unui defect al
materialelor sau al calitatji executiei; (iii) deteriorarea cauzata de accidente,
utilizarea abuzivd sau eronatd, apa, inundatjie, incendiu sau alte cauze naturale
sau externe; (iv) deteriorarea cauzata de serviciile efectuate de orice persoana
care nu este un furnizor de service autorizat al Garmin; sau (v) deteriorarea
produsului Garmin care a fost modificat sau schimbat fard permisiunea scrisa
a Garmin; sau (vi) deteriorarea produsului Garmin care a fost conectat la o
sursd de alimentare si/sau cabluri de date care nu sunt furnizate de Garmin.
In plus, Garmin isi rezerva dreptul de a refuza revendicarile de garantie pentru
produse sau servicii care sunt obtinute si/sau utilizate cu nerespectarea legilor
din Romania.

Produsele noastre de navigare sunt destinate doar asistarii deplasarii si nu
trebuie utilizat in niciun scop care ar necesita masurarea exacta a directiei,
distantei, locatiei sau topografiei. Garmin nu oferd nicio garantje cu privire la
acuratetea sau completitudinea datelor cartografice din acest produs.

Pentru a obtine serviciile prevazute in prezenta Garantie limitata Garmin,
consumatorul este obligat s& contacteze distribuitorul autorizat local Garmin
sau sa sune la Serviciul de asistenta pentru produse Garmin pentru
instructiunile de expediere si un numar de monitorizare RMA. Ambalati in
sigurantd dispozitivul si o copie a chitantei originale de vanzare necesara ca
dovada de achizitionare pentru reparatiile din perioada de garantie. Scrieti
numdrul de monitorizare clar pe exteriorul ambalajului. Expediatj produsul
Garmin, cu costul transportului platit in avans, cétre orice unitate de service
Garmin pentru garantie. Garmin va va restitui costul transportului produsului
Garmin defect catre unitatea de service Garmin pentru garantie sau va va
trimite un plic platit in avans.

In Romania, puteti contacta Serviciul de asistentd pentru produse Garmin
telefonic la numarul: 08003 600 38, de luni pana vineri, intre orele

09:30-13:30 si 14:30-18:30. Acesta este inchis in zilele de weekend si in

zilele de sérbatoare legala. De asemenea, putet; trimite un e-mail la adresa:
ProductSupport@garmin.com.

In cazul semnaldrii unui defect al unui produs Garmin conform prezentei
Garantji limitate Garmin, Garmin va alege, la propria discretie, sa repare sau
sé inlocuiascd (produsul Garmin cu un produs nou sau un produs inlocuitor
reparat de curand) produsul Garmin sau software-ul sau sa restituie integral
pretul de cumpdrare in termen de 14 zile de la data primirii produsului Garmin
defect.

In cazul in care, in vederea executarii obligatjilor sale, Garmin va furnizeazd
un produs Garmin lipsit de defecte, inlocuieste un produs Garmin defect

sau efectueaza reparatji importante la produsul Garmin acoperit de Garantia
limitata Garmin, perioada de garantie va reincepe sa curga din momentul

in care produsul Garmin lipsit de defecte este furnizat sau produsul Garmin
reparat este returnat si pana la finalul perioadei de garantje initiale.

In alte cazuri, perioada de garantie este prelungita cu perioada de timp in care
nu puteti folosi produsul Garmin, ca urmare a unui defect al acestuia acoperit
de Garantjia limitatd Garmin.

Limitarea raspunderii: Garmin nu va fi raspunzatoare in niciun caz pentru orice
pierderi sau daune care nu sunt consecintele previzibile ale unei incélcéri a
prezentei garantii de cdtre Garmin, care nu sunt cauzate de nerespectarea

de cétre Garmin a prezentului document de garantie, pentru orice daune
accidentale, speciale, indirecte sau secundare aduse unui utilizator persoana
juridicd, inclusiv orice pierderi de date, pierderi de profituri sau de oportunitati,
rezultand din utilizarea, utilizarea abuzivd sau incapacitatea de a utiliza acest
produs Garmin ca urmare a defectelor prezentate de produs. Aceasta limitare

nu se va aplica in cazul (i) decesului sau vatamarii corporale; (ii) fraudei;

(iii) declaratjilor ingeldtoare sau (iv) oricérei alte rdspunderi care nu poate fi
limitatd sau exclusd conform legii.

Garmin nu garanteaza, nu declard si nu se angajeaza sa repare sau sa
inlocuiascd orice produs Garmin in baza prezentei garantii, fard niciun risc

la adresa si/sau pierderea informatiilor si/sau datelor stocate pe produsul dvs.
Garmin.

Confidentialitate: Garmin va péstra si utiliza orice informatji ale clientilor
primite in timpul perioadei de garantie in conformitate cu Politica sa

de confidentjalitate, care poate fi gasitd la: www.garmin.com/ro-RO/privacy
/global.

Restrictii importante pentru service: Garmin poate restrictiona operatjile de
service la SEE si Elvetia. Doar Garmin sau centrele de service autorizat Garmin
pot efectua lucrari de service pentru produsele Garmin.

Achizitii prin licitatii online: Este posibil ca produsele achizitionate prin
licitatii online sa nu fie eligibile pentru garantia Garmin. Confirmarile licitatjilor
online nu sunt acceptate pentru verificarea garantiei. Pentru a obtine

serviciile oferite prin garantie este necesara, in general, dovada vanzarii de

la comerciantul initial.

Legea aplicabila: In cazul in care produsul Garmin a fost cumpdrat in
Romania, prezenta Garantje limitatd Garmin este reglementata si interpretata
in conformitate cu legile romane, iar fiecare parte se va supune competentei
neexclusive a instantelor de judecata din Roménia.

Dispozitii generale: In cazul in care orice conditie este consideratd a fi ilegald
sau neaplicabild, aceasta va fi eliminata din prezenta garantie, iar legalitatea
sau aplicabilitatea celorlalte conditii nu va fi afectata.

Informasi Penting Tentang Keselamatan dan Produk

/\ PERINGATAN
Kegagalan untuk mengindahkan peringatan berikut dapat mengakibatkan
kecelakaan yang berakibat pada kematian atau cedera serius.
Peringatan Kesehatan
Konsultasikan dengan dokter sebelum menggunakan produk ini apabila
Anda sedang hamil atau apabila kemungkinan Anda hamil.
Selalu berkonsultasi dengan dokter Anda sebelum memulai atau
memodifikasi program latihan apa pun.
Perangkat, aksesori Garmin, dan data terkait dimaksudkan untuk digunakan
hanya untuk tujuan rekreasi dan bukan untuk tujuan medis, serta tidak
dimaksudkan untuk mendiagnosis, memantau, merawat, menyembuhkan,
atau mencegah penyakit atau kondisi apa pun.
Peringatan Smart Trainer
Baca semua petunjuk dengan saksama sebelum menggunakan trainer.
Smart trainer mencakup smart bike trainer, direct-drive trainer, dan wheel-on
trainer.
Trainer ini dirancang untuk penggunaan di dalam ruangan, di rumah saja.
Gunakan trainer di atas permukaan datar yang bebas dari penghalang apa

pun.
Trainer hanya boleh digunakan untuk tujuan latihan dan kebugaran.

Selalu gunakan penilaian terbaik Anda dan operasikan trainer dengan cara
yang aman.

Jauhkan trainer dari jangkauan anak kecil dan hewan peliharaan ketika
digunakan.

Jangan biarkan anak kecil menggunakan atau bermain dengan trainer.
Anak yang lebih dewasa atau orang dengan kemampuan fisik, sensorik, atau
mental yang kurang atau kurang pengalaman dan pengetahuan tidak boleh
menggunakan trainer ini tanpa pengawasan yang tepat.

Selalu kenakan pakaian olahraga dan sepatu bersepeda yang sesuai.

Untuk direct-drive trainer dan wheel-on trainer, poros belakang harus
terpasang dengan benar pada trainer. Rangka sepeda tidak boleh
menyentuh trainer.

Untuk direct-drive trainer, poros belakang harus terpasang dengan benar.
Jika tuas pelepas cepat tidak kencang dan rapat akan mengakibatkan
cedera atau kerusakan properti. Untuk melihat video, kunjungi www.garmin
.com/tacx/axle.

Jangan gunakan trainer jika trainer tidak bekerja dengan benar.

Jangan sentuh atau terkena roda, flywheel, cakram putar, atau kipas saat
menggunakan trainer. Komponen ini dapat menjadi sangat panas saat
digunakan.

Jika digunakan dalam waktu lama dan ekstrem, penutup di sekitar

rem trainer, flywheel, dan cakram putar dapat menjadi sangat panas.

Selalu biarkan komponen ini menjadi dingin setelah digunakan sebelum
menyentuhnya.

Ketika tidak digunakan, letakkan trainer di lokasi yang tidak dapat dijangkau
anak kecil dan hewan peliharaan.

Matikan dan cabut trainer bila tidak digunakan.

Matikan dan cabut kabel listrik pelatih sebelum membersihkan atau
melakukan prosedur perawatan apa pun.

Ganti suku cadang yang aus atau rusak hanya dengan suku cadang Garmin.
Hubungi dealer Garmin, atau kunjungi support.garmin.com.

Peringatan Magnet

Perangkat maupun dudukannya dapat mengandung magnet. Dalam keadaan
tertentu, magnet dapat menyebabkan interferensi dengan beberapa perangkat
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medis internal, termasuk alat pacu jantung dan pompa insulin. Perangkat dan
dudukan yang mengandung magnet harus dijauhkan dari perangkat medis.

PEMBERITAHUAN
Kegagalan untuk mengindahkan pemberitahuan berikut dapat mengakibatkan

kerusakan pribadi atau properti, atau berdampak negatif pada fungsionalitas
perangkat.

Pemberitahuan Trainer

Penggunaan dan/atau pemeliharaan trainer yang tidak tepat akan

membatalkan garansi.

+ Untuk menghindari ketidakseimbangan atau getaran saat menggunakan
trainer, jangan sampai trainer terjatuh selama perakitan.

« Jangan bongkar atau manipulasi trainer.

- Jangan gunakan trainer di area yang lembap. Hindari trainer terpapar
keringat, kondensasi, dan presipitasi. Simpan trainer di tempat yang kering
pada suhu kamar.

« Bersihkan trainer setiap kali selesai digunakan. Trainer hanya boleh

dibersihkan dengan kain kering dan tidak boleh terkena pelarut pembersih

atau bahan abrasif.

Pastikan trainer tetap bersih dan bebas dari kotoran.

Periksa kekencangan yang tepat pada mur dan baut trainer secara rutin.

Pemberitahuan Magnet

Perangkat maupun dudukannya dapat mengandung magnet. Dalam keadaan
tertentu, magnet dapat menyebabkan kerusakan pada beberapa perangkat
elektronik, termasuk hard drive di dalam komputer laptop. Berhati-hati ketika
perangkat dan dudukannya yang mengandung magnet dekat dengan perangkat
elektronik.

Program Lingkungan Produk

Informasi tentang Garmin program daur ulang produk dan program kepatuhan
WEEE, RoHS, REACH, serta program kepatuhan lainnya dapat ditemukan di
www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Pernyataan Kesesuaian

Dengan ini, Garmin menyatakan bahwa produk ini sesuai dengan Directive
2014/53/EU. Teks lengkap pernyataan kesesuaian UE tersedia di alamat
internet berikut: www.garmin.com/compliance.

Garansi Terbatas Tacx

GARANSI TERBATAS INI MEMBERI ANDA HAK HUKUM KHUSUS, DAN ANDA
MUNGKIN MEMILIKI HAK HUKUM LAINNYA, YANG BERBEDA ANTARNEGARA
BAGIAN (ATAU NEGARA ATAU PROVINSI). GARMIN TIDAK MENGECUALIKAN,
MEMBATASI, ATAU MENANGGU HAK HUKUM LAIN YANG MUNGKIN

ANDA MILIKI BERDASARKAN UNDANG-UNDANG NEGARA BAGIAN ANDA
(ATAU NEGARA ATAU PROVINSI). UNTUK MEMAHAMI HAK-HAK ANDA
SEPENUHNYA, ANDA HARUS MERUJUK PADA HUKUM NEGARA BAGIAN,
NEGARA, ATAU PROVINSI ANDA.

Periode garansi untuk produk Tacx baru adalah 2 tahun, dihitung sejak tanggal
pembelian, atau, jika produk tidak langsung dikirim pada tanggal pembelian,
tanggal pada saat produk dikirimkan. Garansi hanya berlaku bagi pemilik
pertama produk dan hanya jika bukti pembelian asli dapat diberikan. Jika ada
pertanyaan atau ingin menganalisis masalah, kunjungi support.garmin.com.
Garansi Terbatas

1. Seandainya terjadi kecacatan material dan/atau produksi selama masa
garansi, Tacx akan memperbaiki kecacatan tersebut dan/atau mengganti
komponen/produk yang rusak tanpa biaya tambahan. Jika perbaikan atau
penggantian tersebut tidak memungkinkan, atau tidak dapat dilakukan oleh
Tacx , Tacx berhak untuk mengganti nilai pasar dari komponen atau produk
yang telah dikembalikan.

2. Jika komponen atau produk diganti selama masa garansi, masa garansi asli
masih tetap berlaku untuk komponen atau produk yang diganti. Masa garansi
awal tidak pernah diperpanjang atau diperbarui melalui penggantian komponen
atau produk.

3. Saat terjadi kecacatan, Tacx harus diberi tahu secara tertulis sesegera
mungkin, tetapi tidak lebih dari dua bulan setelah kecacatan ditemukan atau
seharusnya ditemukan.

4. Garansi ini tidak sah dan tidak akan berlaku jika kecacatan tersebut
diakibatkan oleh:

a) pekerjaan pemeliharaan/perbaikan tidak dilakukan oleh Garmin atau Tacx ;
b) penggunaan yang tidak benar atas komponen atau produk dan/atau,
penggunaan komponen atau produk untuk tujuan selain tujuan yang
dimaksudkan untuk komponen atau produk tersebut;

c) c) penggunaan komponen yang bukan komponen asli Tacx ;

d) perubahan pada produk, yang telah diterapkan tanpa izin dari Garmin atau
Tacx;

e) kerusakan akibat penggunaan normal serta aus dan/atau pemeliharaan
yang buruk/tidak tepat;

f) pengaruh eksternal, seperti gangguan listrik eksternal atau penetrasi
kelembapan (keringat, kondensasi, presipitasi, atau lainnya).

5. Garansi ini tidak berlaku untuk kerusakan pada produk yang terjadi saat
produk dikirimkan/diangkut.

Prosedur Garansi

« Hubungi Garmin dan/atau fasilitas servis resmi Tacx di negara asal
pembelian, atau kunjungi support.garmin.com untuk mendapatkan analisis
masalahnya. Jika Anda berada di Amerika Serikat, Anda juga dapat
menghubungi 1-800-800-1020.

« Apabila, setelah analisis, Garmin menentukan bahwa produk cacat, ikuti
petunjuk yang disediakan oleh Garmin. Klaim garansi hanya akan diterima
setelah menerima bukti pembelian asli dan, jika berlaku, formulir layanan yang
telah diisi lengkap dari fasilitas servis resmi Garmin.

« Keputusan tentang apakah terdapat cacat pada komponen atau produk dan
tercakup dalam garansi sepenuhnya berada di tangan Garmin.

« Jika komponen atau produk tercakup dalam garansi, pada prinsipnya akan
diperbaiki atau diganti tanpa biaya dalam 30 hari sejak diterima.

+ Pembeli harus membayar setiap biaya yang terkait dengan pengiriman
komponen atau produk ke dealer Tacx atau ke Garmin untuk analisis/
pemeriksaan.

Tanggung Jawab Hukum

« Tacx B.V. berhak mengubah, meningkatkan, atau mengganti produk

yang dikembalikan dengan produk serupa atau setara tanpa pemberitahuan
terlebih dahulu. Namun, Tacx diwajibkan untuk meningkatkan produk atau
menyesuaikan elemen baru.

« Tacx B.V. tidak menjamin bahwa perangkat lunak yang disediakan akan
bekerja pada semua sistem operasi.

« Tacx B.V atau distributor Tacx berwenang mengganti komponen yang

cacat dengan komponen serupa berkualitas setara, tanpa mengurangi otoritas
Tacx untuk memilih penggantian uang terhadap nilai produk yang telah
dikembalikan.

« Tacx tidak bertanggung jawab atas kerusakan, termasuk kerugian secara
konsekuensial, yang timbul dari atau terkait dengan penggunaan produknya,
atau kerusakan pada produk selama pengiriman.

Catatan

1.HANYA kembalikan komponen yang cacat jika diminta. Jangan kembalikan
bingkai bila tidak cacat.

2. Selalu pastikan bahwa komponen yang terkait dikemas dengan baik. Untuk
informasi lebih lanjut, kunjungi support.garmin.com.

3. Pastikan sepeda Anda dirakit dengan benar sebelum digunakan dan
dikencangkan dengan benar seperti yang diinstruksikan dalam buku petunjuk.
Pembelian Lelang Online: Konfirmasi lelang online tidak diterima untuk
verifikasi garansi. Untuk mendapatkan layanan garansi, diperlukan tanda
terima penjualan asli atau salinan dari pengecer asli. Garmin tidak akan
mengganti komponen yang hilang dari setiap paket yang dibeli melalui lelang
online.

Pembelian Internasional: Garansi terpisah dapat diberikan oleh distributor
internasional untuk perangkat yang dibeli di luar Amerika Serikat, tergantung
negaranya. Jika berlaku, garansi ini disediakan oleh distributor di negara
setempat dan distributor ini menyediakan layanan lokal untuk perangkat Anda.
Garansi distributor hanya berlaku di daerah distribusi yang dimaksudkan.
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Thong tin quan trong vé an toan va san pham

Néu khang cht y dén nhitng canh béo sau day, ban c6 thé gap tai nan dan dén
ttr vong hodc thuong tich nghiém trong.

Cac canh béo vé siic khoe

Tham khao y kién ctia bac si trude khi sir dung san phdm nay néu ban dang
mang thai hodc néu ban nghi minh dang c6 thai.

Luén tham khao y kién cla béc si trudc khi bat dau hodc diéu chinh bat e
chuong trinh luyén tép nao.

Thiét bi, phy kién va dif liéu lién quan cta Garmin chi dugc st dung cho muc
dich giai tri chir khéng phai cho muc dich yle va khéng nhdm muc dich chan
doan, theo ddi, diéu tri, chira bénh hodc ngén ngira bat ky bénh tat nao hodc
tinh trang strc khoe nao.

Cac canh béo vé may tap thong minh

« Doc ky tat ca cac hudng dan trudce khi st dung méy tap. Méy tap thdng minh
bao gém may tap xe dap théng minh, may tap dén dong truc tiép va may tap
wheel-on.

My tap nay dugc thiét ké chi dé sir dung trong nha, tai nha. St dung may
tap trén mat phang khong c6 vat cén.

May tép chi nén dugc st dung cho muc dich tap thé duc va rén luyén sic
khoe.

Ludn str dung khd nang phén dodn tot nhat ca ban va van hanh may tap
mot cach an toan.

Ludn gt tré nho va vét nui trdnh xa may tap khi dang str dung.

Khong dé tré nho str dung hodc choi véi may tap.

Tré 16n hon hodc nhitng ngudi bj suy giam nang luc vé thé chat, gidc quan
hodc tinh than hogc thiéu kinh nghiém va kién thic khong nén st dung méy
tap nay ma khéng co su giém sat thich hop.

Ludn méc quan 40 tap thé duc va glay dap xe thich hgp.

Dai véi may tap dan dong truc tiép va wheel-on, truc sau phai dugc gén chit
vao may tap. Khung xe dap khdng dugc cham vao mdy tép.

Dai véi nhitng méy tap dan dong truc tiép, truc sau phai duoc lap dung cach.
Viéc can Quick Release khong duge €t chat va dong chéc chén c6 thé

dan dén thuong tich hodc hu hdng tai san. DE xem video, hay truy cap www
.garmin.com/tacx/axle.

Khong str dung may tap néu may tap khong hoat dong binh thudng.




Khong cham hoac ti€p xdc véi banh xe, banh d3, dia quay hodc quat trong
khi str dung mady tap. Céc bo phéan nay c6 thé rat ndng trong qud trinh st
dung.

« Khi ban str dung trong thoi gian dai, st dung qua mic, vo boc xung quanh
phanh bénh da va dia quay cla maytap ¢6 thé trd nén rat nong. Luon dé
cdc bo phan nay ngudi lai sau khi str dung trude khi ban cham vao.

+ Khi khéng st dung, hdy cat méy tap ngoai tam véi cla tré nho va vat nudi.

« Tatva rat phich cam cta may tap khi khong str dung.

Tat va rit phich cam clia méy tap trude khi vé sinh hodc thyc hién bat ky quy

trinh bao tri nao.

Chi thay céc b phan bi mon hodc hu hdng bang cac bd phan cua Garmin.

Lién hé vdi dai ly Garmin hodc truy cap support.garmin.com.

Canh béo ve tir tinh

Ca thiét bj va gia gan cla thiét bj déu cd thé chira nam cham. Trong mét s6

trudng hgp, nam cham cd thé gay nhiéu mot s6 thiét bj y t& bén trong, bao gom

may diéu hoa nhip tim va bom insulin. Can dit cac thiét bi va gia gan c6 nam
cham céch xa cac thiét bj y té nhu vay.

THONG BAO

Néu khéng chi y dén nhitng thdng béo sau day, ban cd thé gap tai nan dan dén
thiét hai vé tai san hodc thuong tich ca nhan hodc tac dong xau dén chic nang
ca thiét bi.
Thong bao vé may tap
+ Viéc str dung va/hodc bao dudng méy tap khong ding cach sé lam mat hiéu
lyc bao hanh.
DE trdnh mat can béang hodc bj rung trong khi str dung may tap, khong lam
roi may tap trong qua trinh 1ap rép.
Khong théo roi hoaflc thuc hién thao téc khac véi ma tép.
Khong str dung may tap & khu vuc dm uét. Tranh dé may tap tiép xdc véi mo
héi, hoi nude ngung tu va nude mua. Bao quan may tap & noi kho rdo & nhiét
d¢ phong.
« Lau sach may tap sau mdi [an str dung. Mdy tap chi nén dugc lau béng vai

khd va khong dugc tiép xtc véi dung moi tay rira hodc chat mai mon.
+ Giif cho méy tap sach sé va khong c6 manh vun.
+ Thuong xuyén kiém tra céc dai 6¢ va bu-long trén may tap dé c6 do chit

thich hop.
Thong bao vé tir tinh
Ca thiét bj va gia gan cla thiét bj déu c6 thé chira nam cham. Trong nhiing
hoan canh nhat dinh, nam cham c6 thé gay hu hai cho mot s thiét bj dién tr,
bao gém & cing trong méy tinh xach tay. Hay than trong khi d3t céc thiét bj va
gid gan c6 nam cham & gan cac thiét bj dién tr.
Chuong trinh vé méi trudng cua san pham
Théng tin vé chuong trinh téi ché san phdm Garmin va céc chuong trinh tuan
tht WEEE, RoHS, REACH va cac chuong trinh tuan thd khac hién c6 tai www
.garmin.com/aboutGarmin/environment.
Tuyén bg hop quy
Bang van ban nay, Garmin tuyén b rang san pham nay tuan thu Chi thi
2014/53/EU. Tuyén bd hop quy day du cda Lién minh Chau Au hién cé tai dia
chi internet sau: www.garmin.com/compliance.
Tacx Bao hanh c6 gidi han
BAO HANH cOGIOI HAN NAY CUNG CAP CHO BAN CAC QUVEN HOP PHAP
cy THE VA BAN CO THE O CAC QUYEN HOP PHAP KHAC, CAC QUYEN NAY
SE KHAC NHAU GIJA CAC TIEU BANG (HOAC THEO QUOC GIA HOAC TINH)
GARMIN KHONG LOAI TRU, GIGI HAN HOAC TAM DUNG CAC QUYEN HOP
PHAP KHAC MA BAN c0 THE CO THEQ LUAT CUA TIEU BANG (HOAC qQuéc
GIA HOAC TINH) CUA BAN. bE HIEU DAY DU VE CAC QUYEN CUA MINH, BAN
NEN THAM KHAO LUAT CUA TIEU BANG, QUOC GIA HOAC TINH CUA BAN.
Thoi han bao hanh cho céc san phdm Tacx mdi 1a 2 ndm, dugc tinh tir ngay
mua, hodc néu san pham khong dugc giao ngay vao ngay mua thi dugc tinh tir
ngay san phdm dugc giao. Bao hanh cd gidi han chi ap dung cho chti s& hitu
dau tién ctia san pham va chi khi cé thé cung cap bang chirng mua hang ban
dau. Néu ban c6 bat ky cau hoi nao hodc mudn phan tich van dg, hay truy cap
support.garmin.com.
Bao hanh c6 gidi han
1. Néu c6 16i vat liéu va/hodc 16i san xuat xay ra trong thdi han bao hanh, Tacx
sé s(ra chira |6i d6 va/hodc thaythe bd phan/san pham bj 6i ma khong tinh
thém phi. Néu Tacx khong thé stra chira hodc thay thé, hodc khong thé du kién
mot cach hop Iy, Tacx c6 quyén hoan lai gid tri thi truong cta bo phan hodc san
phdm d4 dugc tra lai.
2. N&u mét bd phan hodc san phim dugc thay thé trong thai han béo hanh,
thdi han bao hanh ban d4u vén sé dugc ap dung cho bd phan hodc san pham
duge thay thé. Thai gian bao hanh ban dau khong bao gio dugc gia han hodc
d6i méi bang céch thay thé mot phan hodc san pham.
3. Khi phét sinh 16i, Tacx phéi dugc théng bao bang van ban cang sém cang
t6t, nhung khong qué hai thang sau khi |6i dugc phét hién hodc I€ ra phai dugc
phét hién.
4. Ché d bao hanh nay khong hop 1é va sé khong ap dung néu 16i la do:
a) viéc bao tri/stra chira khong dugc thuc hién boi Garmin hodc Tacx ;
b) str dung bo phan hodc san pham khong dung céch va/hodc, str dung bo
phéan hodc san pham cho muc dich khéc véi muc dich stir dung cua b phan
hodc san pham;
c) str dung céc bd phan khong phai 1a cac bo phan nguyén ban ctia Tacx ;

d) thuc hién thay déi cho san pham ma khong c6 sy cho phép tir Garmin hodc
Tacx;

)tlnh trang hao mon thong thuong va/hogc bao tri kém/khong dung céch;
f) céc tac dong tlr bén ngoal chéng han nhu nhiéu dién bén ngoai hogc hoi 4m
xam nhép (md haéi, hoi nude ngung tu, nude mua hodc cac tac nhan khac)
5. Ch& do bao hanh nay khdng ép dung ddi véi nhitng hu hong ctia san pham
xay ra trong qua trinh van chuyén san pham.
Quy trinh bao hanh
« Lién hé véi Garmin va/hodc co sd dich vu dugc Gy quyén cla Tacx tai qudc
gia mua hang ban du, hodc lién hé véi support.garmin.com dé phan tich van
dé. Néu & Hoa Ky, ban ciing c6 thé goi 1-800-800-1020.
+ Néu sau khi phan tich, Garmin x&c dinh san phdm bij 16i, hdy 1am theo hudéng
dén do Garmin cung cap. Yéu cau bao hanh sé chi dugc chap nhan sau khi
nhén dugc béing chiing mua hang ban d4u va, néu c6, biéu mau dich vu dugc
dién day du tir co 6 dich vu duge Garmin Uy quyén.
« Garmin c6 toan quyén quyét dinh vé viéc c6 16i trong mot bd phan hodc san
pham va dugc bao hanh hay khéng.
+ Néu bg phan hodc san pham dugc bao hanh thi ve nguyen tac nd sé duge
stra chira hogc thay thé mién phi trong vong 30 ngay ké tir ngay nhan hang.
« Ngudi mua phai thanh toan moi chi phi lién quan dén viéc van chuyén bo
phan hodc san pham dén dai ly ctia Tacx hogic dén Garmin dé phan tich/kiém
tra.
Trach nhiém phap ly
« Tacx B.V. c0 quyén stra ddi, céi tién hodc thay thé céc sén pham bj tra lai
b&ng mét san pham tuong ty hodc twong duong ma khang cén thdng béo
trude. Tuy nhién, Tacx khong cé nhiém vu phai cai thién san pham hoac dé phu
hgp vdi céc yéu td méi.
« Tacx B.V. khéng dam béo rang phan mém dugc cung cép sé hoat dong trén
tat ca céc hé diéu hanh.
« Tacx B.V hodc céc nha phan phai cta Tacx dugc phép thay thé cac bo phan
bj 16i béng céc b phan twang tu cé chat lugng twong duong, ma khéng anh
htrc’Jng dén quyén han clia Tacx trong viéc lya chon hoan lai tién cho gid tri cta
san pham da duoc tré lai.
« Tacx khong chiu trach nhiém vé hu hong, bao gom mat méat do hau qua, phat
smh tir hodc lién quan dén viéc st dung san pham cla cong ty, hodc hu hong
san phdm trong qué trinh vén chuyén.
6hi chi
1.CHI tra lai bo phén bi 16 néu dugc yéu cau. Khong tra lai khung khi ching
khéng bj 16i.
2. Ludn dam bao réng bd phan lién quan dugc déng géi ding cach. DE biét
thém thong tin, hay truy cap support.garmin.com.
3. Ki€ém tra xem xe dap ctia ban da dugc lap rép dlng cach trude moi lan st
dung chua va c6 dugc vin chat ddng cch nhu hudng dan trong hudng dén str
dung khong.
Mua hang d&u gia truc tuyén: X4c nhan déu gia truc tuyén khong duge chap
nhéan dé xac minh bao hanh. D& nhan dugc dich vu béo hanh, ban phai cé ban
goc hodc ban sao gidy bién nhan ban hang tir nha ban |é ban dau. Garmin sé
khong thay thé céc b phan bi thiéu tir bat ky goi nao dugc mua thong qua dau
gid truc tuyén.
Mua hang quéc t&: Cac nha phéan phdi qudc té c6 thé cung cap ché do bao
hanh riéng cho céc thiét bj mua bén ngoai Hoa Ky tuy thudc vao qudc gia. Néu
¢6, ché do bao hanh nay sé do nha phan phai trong nudc tai dia phuong cung
cép va nha phan phéi nay sé cung cép dich vu tai dia phuong cho thiét bj clia
ban. Céc ché do bao hanh cta nha phan phéi chi ¢ hiéu lyc trong khu vuc dy
kién phan phéi.
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